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Prije prvog koristenja

Zahvaljujemo Vam na kupnji uredaja za reprodukciju.

Informacije o zakonima, propisima i pravima zastitnih znakova potrazite u dijelu »Vazne informacije« u internoj
memoriji vase jedinice. Kako biste ih procitali, kopirajte datoteku [Important_Information] na svoje racunalo i slijedite
korake nize.

Dvaput kliknite na datoteku [Important_Information]. Potom odaberite jezik.

Za neke jezike koji nisu navedeni, priloZeni su ispisani materijali s istim sadrzajem.

Prije nego $to po¢nete koristiti uredaj za reprodukciju, procitajte teme pod [Povezana tema].
Google, Android, Google Play, YouTube i ostali znakovi trgovacki su znakovi tvrtke Google LLC.

Svi ostali zastitni znaci i registrirani zastitni znaci su zatitni znaci ili registrirani zastitni znaci njihovih viasnika.
Nadalje, ™ i ® ne spominju se u ovom prirucniku.

Prije nego §to poc¢nete koristiti uredaj za reprodukciju, provjerite sliedeée informacije.

Nazivi modela

Ovaj [Vodi¢ za pomo¢] obuhvaca nekoliko naziva modela. Neki modeli nisu dostupni ovisno o zemlji ili regiji u kojoj ste
kupili uredaj za reprodukciju.

Zahtjevi racunalnog sustava

Kada uredaj za reprodukciju povezZete s raCunalom, provjerite zahtjeve za racunalni sustav.
Punjenje baterije

Kad prvi put koristite uredaj za reprodukciju, baterija moze biti slaba. Prije koriStenja napunite bateriju.

microSD kartice

Sljede¢e memorijske kartice nazivaju se [microSD kartice] u ovom [Vodi¢ za pomoc].

microSD kartice
microSDHC kartice
microSDXC kartice

Slike i ilustracije

Slike i ilustracije zaslona u ovom [Vodi€ za pomoc¢] samo su primjer. Mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda ili
prikaza na zaslonu.

Ako drugacije nije navedeno, slike pocetnog zaslona u ovom [Vodi¢ za pomoc] su slike [WALKMAN Home] zaslona.
Ako drugadije nije navedeno, slike zaslona u ovom [Vodi¢ za pomo¢€] su slike kad je boja tijela uredaja za
reprodukciju crna.

Dizajn i tehnicke specifikacije podlozne su promjenama bez prethodne najave.



Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Prirucnici i opée informacije
Zahtjevi sustava
Punjenje baterije
Napomene o rukovanju uredajem za reprodukciju
Napomene o slusalicama
Napomene o ugradenoj bateriji
Napomene o uzorku podataka
Opce informacije
Odrzavanje

Web-mjesto podrske za korisnike

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Priruénici i opée informacije

Sony sadrzi sljedece priruénike i informacije u vezi s uredajem za reprodukciju.
PriloZeni priru€nici sadrze pojasnjenja za sljedece operacije i funkcije.

Referentni vodi€(ispisano)

Napomene o koriStenju uredaja za reprodukciju
Informacije o sukladnosti

Kako pristupiti [Vazne informacije]

Upute za uporabu(ispisano)

Osnovni koraci za pocetak slu$anja glazbe nakon kupnje uredaja za reprodukciju.

Vodi¢ za pomoc¢(internetski priru¢nik)

Ovaj [Vodi¢ za pomo¢€] pruza samo standardne radne postupke. [Vodi¢ za pomo¢] mozete pregledavati na internetu.
Koristite racunalo, pametni telefon ili uredaj za reprodukciju povezan s Wi-Fi mrezom.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Kao i sa svakim strojnim prevodenjem, prijevod nije osjetljiv na kontekst i tekstom se mozda ne prenosi izvorno
predvideno znacenje.

Stoga se moZe desiti da prijevod ne odrazava uvijek to€no izvorni sadrZaj.

Kako prenijeti sadrzaj na uredaj za reprodukciju
Kako koristiti razli¢ite funkcije
Napomene o upotrebi uredaja za reprodukciju

U Vodi¢u za pomoc proizvod se navodi kao »uredaj za reprodukciju«.

Vazne informacije

Informacije o autorskom pravu, zakonima i odredbama
Pogledajte [Prije prvog koriStenja] za detalje o pregledavanju podataka.

Web-mjesto podrske za korisnike(na mrezi)
Pogledajte [Web-mjesto podrske za korisnike] pod [Vodi¢ za pomod].

Najnovije informacije o uredaju za reprodukciju
Naj¢e&ca pitanja: najé¢esce postavljena pitanja

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema



» Prije prvog koristenja

» Web-mjesto podrske za korisnike
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Provjera sadrzaja paketa

WALKMAN® (1)

USB Type-C® kabel (USB-A do USB-C) (1)
Upute za uporabu
Referentni vodic

Napomena
SluSalice i microSD kartica nisu prilozene uz Walkman.

Modeli koji se prodaju ovise o drzavi ili regiji.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Web-mjesto podrske za korisnike

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Konfiguriranje po¢etnog postavljanja

Kada prvi put ukljucite uredaj za reprodukciju, pojavit ¢e se zaslon za prvo postavljanje.
Sljedecée stavke mogu se po potrebi postaviti kasnije.

Postavljanje Wi-Fi veze
Google rac¢un

o Drzite tipku () (napajanje) ([1]) za 5 nekoliko sekundi dok se uredaj za reprodukciju ne ukljuci.

Uredaj za reprodukciju mozda se necée ukljuciti ako je razina napunjenosti baterije niska. Punite uredaj za
reprodukciju oko 30 minuta.

Po potrebi odaberite jezik pa idite na sljedeéi korak.

Dodirnite [START].

Potvrdite sadrzaj [End user license agreement], a zatim dodirnite [Agree].

Slijedite upute na zaslonu.

o000

Na izborniku [Select Home screen] odaberite glavni pocetni zaslon i dodirnite [OK].

Koji god pocetni zaslon odaberete ovdje prikazat ¢e se kada dodirnete gumb ‘ (pocetni zaslon).

[Page 1 (default Home)]: zadani pocetni zaslon sustava Android™
[Page 2 (WALKMAN® Home)]: pocetni zaslon prilagoden za reprodukciju glazbe

Na [WALKMAN Home] zaslonu nalazi se Music player widget. Reprodukcijom glazbe na po¢etnom zaslonu mozete
upravljati bez pokretanja aplikacije. Preporu¢ujemo odabir [WALKMAN Home] zaslona kao glavnog pocetnog
zaslona.

Kada se pocetno postavljanje dovrsi, pojavit ¢e se zaslon [WALKMAN Home]

Videozapis s uputama

Za sljedece radnje dostupan je videozapis s uputama.
Prvo postavljanje

Posjetite sljedecu poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0009/h_zz/

11
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Savjet

Nakon poc¢etnog postavljanja mozete promijeniti glavni pocetni zaslon.
Na pocetnom zaslonu pritisnite i drzite prazan prostor prema dolje.
Dodirnite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom:

[Home settings] — [Select Home screen].

Odaberite zeljeni pocetni zaslon.

Napomena

Ako zaboravite nacin otklju€avanja zaslona (PIN, zaporku, uzorak itd.), sami ne¢ete moci otklju¢ati zaslon.

Popravak zahtijeva naknadu.
Svi podaci ¢ee biti izbrisani jer je za popravak potrebno ponovno formatiranje.

Zapamtite kako otkljucati zaslon.

Ako Wi-Fi vezu konfigurirate tijekom pocetnog postavljanja, mozete odabrati Zelite li prenositi aplikacije i podatke ili ne. Medutim,
ovisno o koli¢ini podataka koji se prenose, mozda ce trebati malo viSe vremena da se dovrSi pocetno postavljanje.
Preporu€ujemo vam da ne prenosite aplikacije i podatke tijekom po¢etnog postavljanja.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozZan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Povezivanje uredaja za reprodukciju s Wi-Fi mrezom
Postavljanje Google racuna
Punjenje baterije
Zaslon [WALKMAN Home]
Pocetni zaslon sustava Android

Promjena pocetnog zaslona

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

12



SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Digital Media Player
NW-A306

Ukljuc€ivanje napajanja

0 Drzite tipku () (napajanje) ([1]) za 5 nekoliko sekundi dok se uredaj za reprodukciju ne ukljuci.

Kada prvi put uklju€ite uredaj za reprodukciju, pojavit ¢e se zaslon za prvo postavljanje. DovrSite postavljanje prema
uputama na zaslonu.

Savjet

Zaslon ¢e se automatski iskljuciti ako tijekom odredenog razdoblja ne radite s uredajem za reprodukciju. Za uklju€ivanje zaslona
pritisnite tipku ¢ (napajanje) ([1]).

Za ustedu baterije podesite [Auto power off]. Uredaj za reprodukciju automatski ¢e se iskljuciti ako tijekom odredenog razdoblja

ne radite s uredajem za reprodukciju nakon pauziranja reprodukcije. Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore. Dodirnite
stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

(o) [Settings] — [Battery] — [Auto power off].

Napomena

Uredaj za reprodukciju mozda se nece ukljuciti ako je razina napunjenosti baterije niska. Punite uredaj za reprodukciju oko 30
minuta.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Konfiguriranje poCetnog postavljanja
Punjenje baterije

IskljuCivanje napajanja

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Isklju€ivanje napajanja

0 Drzite tipku () (napajanje) ( [1]) pritisnutu prema dolje dvije sekunde dok je zaslon ukljucen.

e Dodirnite [Power off].

Savjet

Za ustedu baterije podesite [Auto power off]. Uredaj za reprodukciju automatski ¢e se iskljuciti ako tijekom odredenog razdoblja

ne radite s uredajem za reprodukciju nakon pauziranja reprodukcije. Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore. Dodirnite
stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

@ [Settings] — [Battery] — [Auto power off].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Uklju€ivanje napajanja

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Sprec¢avanje nenamjernih operacija (HOLD)

Tipke za rad na uredaju za reprodukciju mozete zaklju€ati kako biste sprijecili slu¢ajne radnje tipki.

o Kliznim pokretom pomaknite gumb HOLD ([1]) prema gore.

Funkcija HOLD je omogucena. Na traci stanja () pojavit ¢e se simbol stanja. Ne moZete raditi sa sljedec¢im
gumbima.

Radne tipke za reprodukciju
Tipke +/— (glasnoca)

MozZete upravljati sliedeéim dijelovima €ak i kad ste omogucili funkciju HOLD.
Gumb ¢ (napajanje)
Dodirni zaslon

Savjet
Kliznim pokretom pomaknite gumb HOLD ([1]) prema dolje kako biste oslobodili funkciju HOLD.

Kad nosite uredaj za reprodukciju, pritisnite tipku ¢) (napajanje) za isklju¢ivanje zaslona. Mozete sprijeciti nenamjerne radnje na
zaslonu osjetljivom na dodir.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Dijelovi i kontrole

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Punjenje baterije

0 Povezite uredaj za reprodukciju s pokrenutim racunalom putem USB-a.

Svjetlo punjenja u donjem desnom kutu zaslona svijetli.
Kad se punjenje dovrsi, svjetlo punjenja ¢e se iskljuciti.

e Iskljucite uredaj za reprodukciju s ra¢unala.

Savjet

Pojedinosti o tome koliko je dugo potrebno da se baterija napuni do kraja potrazite na [Specifikacije].

Napomena

Ako punjenje nije dovoljno, racunalo mozda neée prepoznati uredaj za reprodukciju. U tom se slucaju zaslon uredaja za

reprodukciju nece ukljuciti. Dovoljno napunite uredaj za reprodukciju. Racunalo ¢e prepoznati uredaj za reprodukciju nakon oko
30 minuta punjenja.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Smanjenje potrosnje baterije
Napomene o punjenju baterije

Specifikacije

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Produljenje zivotnog vijeka baterije

Funkcija [Battery Care] ublazava smanjenje kvalitete baterije ograni¢avanjem maksimalnog kapaciteta punjenja baterije.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dodirnite stavke izbornika sljedeéim redoslijedom:
@ [Settings] — [Battery] — [Battery Care].

Dodirnite prekida¢ za uklju¢ivanje funkcije.

EJpojavit ¢e se na traci stanja.

Napomena
Kad je funkcija uklju¢ena, maksimalni kapacitet punjenja je ograni¢en, a baterija se ne¢e u potpunosti puniti. Ovo nije kvar.

Dok je funkcija uklju¢ena, f3pojavit ¢e se na traci stanja ¢ak i kad se baterija ne puni.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Punjenje baterije

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Smanjenje potrosnje baterije

Potro3nju baterije mozZete smanijiti koriStenjem uredaja za reprodukciju na sljedeci nacin.
Vrijeme trajanja baterije ovisi o uvjetima koriStenja. Pojedinosti o vijeku trajanja baterije potrazite na [Trajanje baterije].

Rucno iskljucite napajanje kad se ne koristi uredaj za reprodukciju.

Iskljucite aplikacije dok ih ne koristite.

Postavite [Auto power off]. Uredaj za reprodukciju automatski ée se iskljuciti ako tijekom odredenog razdoblja ne
radite s uredajem za reprodukciju nakon pauziranja reprodukcije.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore. Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

© [Settings] — [Battery] — [Auto power off].

Kako bi se sprijecilo smanjenje kvalitete baterije, ako uredaj za reprodukciju ne Kkoristite 72 sata, uredaj za
reprodukciju automatski ¢e se iskljuciti €ak i kada je funkcija [Auto power off] isklju¢ena [Off].

Podesite svjetlinu zaslona.

Iskljucite sva podeSavanja zvuka.

Iskljucite funkciju Bluetooth dok je ne koristite.

Iskljucite funkciju Wi-Fi kada je ne koristite.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Punjenje baterije
Isklju€ivanje napajanja
Zasloni za podeSavanje zvuka za »Music player«
Povezivanje uredaja za reprodukciju s Wi-Fi mrezom
Napomene o ugradenoj bateriji
Prikaz tekstova

Trajanje baterije

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Napomene o punjenju baterije

Uvijek koristite prilozeni USB Type-C kabel.
Cvrsto umetnite USB Type-C kabel do kraja. Punjenje ne¢e podeti dok potpuno ne umetnete USB Type-C kabel.
Vrijeme punjenja ovisi o uvjetima koriStenja baterije.

Kad je baterija dovoljno napunjena, ali se vijek trajanja baterije smanji na oko polovicu normalnog raspona, moguce
je da je baterija istroSena. Obratite se najblizem Sony prodavacu ili na Sony Service Center.

Racunalo mozda nece prepoznati uredaj za reprodukciju u sljede¢im situacijama:

prilikom prvog povezivanja uredaja za reprodukciju s racunalom
ako uredaj za reprodukciju nije koridten dulje vrijeme
Punite uredaj za reprodukciju oko 30 minuta. Uredaj za reprodukciju moze poceti normalno raditi.

Napunite bateriju pri okolnoj temperaturi od 5 °C do 35 °C.

Kad okolna temperatura premasi preporuceni raspon, na traci stanja pojavljuje se Ji]a zatim se punjenje prisilno
prekida. Cak i kad je okolina unutar preporuéenog raspona temperature, unutarnja temperatura uredaja za
reprodukciju moze biti previsoka. U tom slu€aju mozda necete moci u potpunosti napuniti bateriju.

Baterija se moZe napuniti oko 500 puta iz potpuno ispraznjenog stanja. To¢an broj puta moze se razlikovati ovisno o
uvjetima koritenja.

Kako biste sprijecili smanjenje kvalitete baterije, bateriju punite barem jednom svakih 6 mjeseci.
Punjenje nije zajam&eno ako upotrebljavate racunalo koje ste sastavili sami ili izmijenjeno racunalo.
Punjenje s USB ¢vorista zajamc&eno je samo ako koristite USB ¢€voriste s vlastitim napajanjem i ovlastenim logotipom.

Cak i ako je uredaj za reprodukciju povezan s ragunalom, uredaj za reprodukciju ne moze se puniti u sljedeéim
situacijama:

kad je racunalo u stanju mirovanja

Prije povezivanja uredaja za reprodukciju morate probuditi racunalo.
kad ne koristite prilozeni USB Type-C kabel.

Upotrijebite prilozeni USB Type-C kabel.

kad je uredaj za reprodukciju povezan pomoc¢u USB ¢&vorista.
Uredaj za reprodukciju prikljucite izravno u USB ulaz na racunalu.

Kad uredaj za reprodukciju duze vrijeme povezete s raunalom, spojite raunalo na izmjeniéno napajanje. U
protivnom bi se baterija racunala mogla isprazniti.

Kad je uredaj za reprodukciju povezan s racunalom, pridrzavajte se sljedecih upozorenja. U protivnom uredaj za
reprodukciju mozda nece raditi ispravno.

Nemoijte ukljugiti racunalo.

Nemojte ponovno pokretati racunalo.
Nemojte buditi raCunalo iz na€ina mirovanja.
Nemojte iskljuciti raCunalo.

19



Uredaj za reprodukciju moze se zagrijati tijekom uvjeta koriStenja kao $to su punjenje ili punjenje i istovremeno
koristenje aplikacije. Ovo nije kvar.

Kad je uklju¢ena funkcija Battery Care, maksimalni kapacitet punjenja je ogranicen, i baterija se ne¢e u potpunosti
napuniti. Ovo nije kvar.

Indikator baterije ne odgovara to¢no preostaloj razini baterije. Pogledajte indikator baterije kao vodic.

Kad uredaj za reprodukciju punite pomoc¢u ra¢unala, nemoijte tijekom prijenosa podataka vaditi USB Type-C kabel.
Ako iskljucite USB Type-C kabel, podaci na uredaju za reprodukciju mogu se izgubiti.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Punjenje baterije
Produljenje zZivotnog vijeka baterije
Smanjenje potroSnje baterije
Napomene o ugradenoj bateriji

Trajanje baterije

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Koristenje microSD kartice

Ova tema obuhvaca upute za sljedece radnje:

umetanje kartice microSD u uredaj za reprodukciju

formatiranje microSD kartice na uredaju za reprodukciju

Da biste koristili microSD karticu na uredaju za reprodukciju, najprije morate formatirati microSD karticu na uredaju za
reprodukciju.

Vadenje microSD kartice iz uredaja za reprodukciu.

o Umetnite microSD karticu.

Otvorite poklopac utora za microSD karticu ([1]).

Umetanje microSD Karticu ([2]) dok ne klikne na mjesto.
Obavezno karticu microSD umetnite u odgovaraju¢em smjeru.
Zlatne kontaktne iglice trebale bi biti okrenute prema gore.
Zatvorite poklopac ([1]).

e’ Formatirajte microSD karticu.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.
Dodirnite stavke izbornika sljedeéim redoslijedom:
@ [Settings] — [Storage].
Dotaknite padajuéi popis, a zatim naziv microSD Kartice.
Dodirnite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom:

¢ (Opcije) — [Format].
Dovrsite formatiranje prema uputama na zaslonu.

Uklanjanje microSD kartice

Prije vadenja microSD Kkartice iz uredaja za reprodukciju, najprije odvojite microSD karticu od uredaja za reprodukciju.
1. Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

2. Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
@ [Settings] — [Storage].

3. Dotaknite padajuéi popis, a zatim naziv microSD kartice.
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4. Dodirnite gumb : (Opcije) u gornjem desnom kutu zaslona, i zatim dodirnite [Eject].

5. Otvorite poklopac utora za microSD karticu.
Gurnite microSD karticu u utor za microSD karticu.
microSD Kkartica isko it ¢e prema van.

6. Izvadite microSD karticu. Zatim zatvorite poklopac utora za microSD karticu.

Napomena

Ako uredaj za reprodukciju ne prepoznaje microSD karticu, izvadite i ponovno umetnite microSD karticu u uredaj za reprodukciju.
U utor za microSD karticu nemojte umetati nikakve druge predmete osim microSD kartice.

Ako umetnuta microSD kartica sadrzi veliku koli¢inu podataka, moze potrajati oko 10 minuta ili dulje da »Music player« izgradi
bazu podataka.

Kada uklonite microSD karticu, izbrisat ¢e se sljedeci podaci:
sadrzaj koji se trenutno reproducira
polozaj reprodukcije
pjesme i redoslijed reprodukcije na zaslonu redaza reprodukciju.

Kada izvadite microSD karticu, nestat ¢e sljedeci podaci:

Podaci o favoritima za pjesme, albume i popise naslova pohranjeni na microSD kartici.
podaci o registraciji popisa naslova za pjesme pohranjene na microSD Kartici.

Formatiranjem microSD kartice izbrisat ¢e se svi podaci pohranjeni na microSDkartici. Spremite sigurnosnu kopiju vaznih
podataka.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Napomene o microSD karticama

Formatiranje microSD Kkartice

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Napomene o microSD karticama

Koristite microSD karticu formatiranu na uredaju za reprodukciju. Sony ne jaméi rad drugih microSD kartica.
Sony ne jamd¢i sve radnje za microSD kartice koje se koriste na viSe uredaja.

Formatiranjem microSD kartice izbrisat ¢e se svi podaci pohranjeni na microSDkartici. Unaprijed spremite sigurnosnu
kopiju.

Nemoijte ostavljati microSD karticu u blizini male djece. Mala djeca mogu slu¢ajno progutati microSD karticu.

Kartica microSD moze se oStetiti u sljede¢im situacijama:

kada se microSD kartica izvadi bez odvajanja
kad se microSD kartica izvadi iz uredaja tijekom postupka prijenosa / reprodukcije / formatiranja

Sony ne jamdéi rad svih vrsta kompatibilnih microSD kartica s uredajem za reprodukciju.

Podaci se mogu ostetiti u sljedecim situacijama.

kada se microSD kartica izvadi iz uredaja tijekom postupka Citanja ili pisanja
kada se uredaj za reprodukciju iskljuci tijekom postupka Citanja ili pisanja
kad se microSD kartica koristi na mjestima gdje postoji stati¢ki elektricitet ili elektri¢ni Sum.

Sony ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak ni oStec¢enje pohranjenih podataka. Sony preporucuje da redovito
spremate sigurnosnu kopiju vaznih podataka.

Prilikom rukovanja microSD karticama pridrzavajte se sljedecih upozorenja.

Nemoijte na microSD karticu primjenjivati snaznu silu.

Nemoijte savijati microSD karticu.

Nemojte ispustiti microSD karticu.

Nemojte rastavljati microSD Karticu.

Nemoijte modificirati microSD karticu.

Nemoijte izlagati microSD karticu vodi.

Ne ostavljajte microSD karticu u vru¢oj unutrasnjosti automobila.
Nemojte ostavljati microSD karticu na izravnoj sun€evoj svjetlosti.
Nemoijte ostavljati microSD karticu blizu grijalice.

Nemoijte ostavljati microSD karticu na vlaznim mjestima.

Nemoijte ostavljati microSD karticu na mjestima na kojima ima korozivnih tvari.
Ne pri¢vrSéujte naljepnice.

Nemoijte dodirivati microSD kontaktne iglice na kartici rukama ili metalom.

Pridrzavajte se sljedeéih upozorenja u vezi s microSD utorom za karticu.

Umetnite microSD karticu ravno u odgovarajuéem smijeru.
U utor za microSD karticu nemojte umetati nikakve druge predmete osim microSD kartice.
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Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
= Koristenje microSD kartice
» Formatiranje microSD kartice

24



SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Digital Media Player
NW-A306

Dijelovi i kontrole

L I - R U S

10.

1.

. Dodirni zaslon

Dodirnite ikone ili stavke na zaslonu kako biste upravljali uredajem za reprodukciju.

. Ugradeni mikrofon

Ugradeni mikrofon mozete koristiti za unos zvuka. Tijekom koriStenja ne prekrivajte mikrofon.

. Uti¢nica za slusalice (Stereo Mini)

Gurnite priklju€ak za slusalice dok ne klikne na mjesto.
Pravilno prikljucite slusalice. U suprotnom ¢e biti oSte¢en izlazni zvuk.

. Otvor za vezicu

PriCvrstite traku (nije priloZena).

. USB Type-C ulaz

Spojite uredaj za reprodukciju na pokrenuto racunalo isporu¢enim USB Type-C kabelom. Uredaj za reprodukciju
mozete puniti ili uzivati u glazbi na racunalu uz USB-DAC funkciju.

. microSD utor za karticu (Utor za karticu nalazi se unutar poklopca utora.)

Umetnite microSD karticu (nije prilozena) tako da klikne na mjesto.

. microSD poklopac utora za karticu

Otvorite poklopac kako biste umetnuli microSD karticu.

. Ugradena antena

Ugradene su Wi-Fi antena i Bluetooth antena. Tijekom koriStenja ne prekrivajte antene.

. Gumb ¢ (napajanje)

Pritisnite gumb za ukljucivanje i isklju€ivanje zaslona.

Za uklju€ivanje uredaja za reprodukciju pritisnite i drzite gumb 5 sekunde/-i.

Drzite tipku dvije sekunde kako biste iskljucili ili ponovno pokrenuli uredaj za reprodukciju.

Ako radnje postaju nestabilne, drzite tipku 10 sekundi kako biste prisilno ponovno pokrenuli uredaj za
reprodukciju.

Gumbi + (*1) / - (glasnoca)
Pritisnite gumbe kako biste podesili glasnoc¢u.

Radne tipke za reprodukciju
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12.

13.

1

»=11 (Reprodukcija/pauza) (*1): Pritisnite tipku za pokretanje ili pauziranje reprodukcije.

<« (prethodna pjesma)/m»i (sljedeca pjesma): Pritisnite gumbe kako biste skocili na poCetak trenutne, prethodne
pjesmu ili sljiedece pjesme.

Da biste brzo premotali unatrag ili da biste brzo reproducirali unaprijed, drzite gumbe pritisnute prema dolje.
Prekida¢ HOLD (zakljucaj)

Pomaknite kliza¢ kako biste zaklju€ali radne gumbe za reprodukciju i gumbe +/- (glasnoc¢a) na uredaju za
reprodukciju. Mozete izbjeci slu€ajno pritiskanje gumbiju.

Zaklju€ano (neoperativno)

Otpusteno (operativno)

(ow®) )

Svjetlo punjenja

Svijetlo svijetli dok se uredaj za reprodukciju puni.

Na p=11 gumbu (Reprodukcija/pauza) istaknute su taktilne tocke i gumb + za podeSavanje (glasnoce). Taktile tocke mogu vam pomoc¢i upravljati
gumbima bez da ih gledate.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Zaslon [WALKMAN Home]

Zaslon [WALKMAN Home] je pocetni zaslon prilagoden za reprodukciju glazbe. Sadrzi Music player widget tako da
mozete upravljati reprodukcijom glazbe bez pokretanja aplikacije. Prikazuju se i aplikacije povezane s glazbom.

6
2

7
3
4
5

1. Traka stanja
Status uredaja za reprodukciju i obavijesti prikazuju se kao simboli.
Povucite prstom prema dolje po traci stanja da bi se prikazala plo¢a za obavijesti i plo€a s brzim postavkama.

2. Widget Music player
Widget prikazuje trenutnu pjesmu za »Music player«.

3. Precaci do aplikacija
Dodirnite pre€ac da biste pokrenuli aplikaciju.

4. Stalak s punjatem
Mozete dodati do pet preCaca za aplikacije

5. Navigacijska traka
Navigacijska traka sadrZi sljedece tri tipke. Dodirnite ih da biste upravljali njima.

Gumb <« (natrag)
Dodirnite gumb da biste se vratili na prethodni zaslon.

Gumb @ (pocetni zaslon)
Dodirnite gumb da bi se prikazao zaslon [WALKMAN Home].

Gumb [} (Pregled)
Dodirnite gumb da bi se prikazale nedavno koriStene aplikacije.

6. Naslovnica
Dodirnite podrucje da biste pokrenuli »Music player«.

7. Gumb za prethodnu pjesmu / Reprodukcija (pauza) / Gumb za sljiedec¢u pjesmu
Dodirnite gumbe da biste upravljali reprodukcijom glazbe bez pokretanja aplikacije.
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O pre€acima do aplikacija na prikljuénoj stanici
Aplikacije poput sljedeéih unaprijed su instalirane na uredaj za reprodukciju.

[Sound adjustment]
Pomocu aplikacije prilagodite zvuk. MozZete izravno prilagoditi zvuk za uredaj za reprodukciju.. Ovo je korisno kada
reproducirate sadrzaj pomocu aplikacija koje ne koriste »Music player«.

.2 [Music player]
Aplikaciju koristite za reprodukciju glazbenog sadrzaja pohranjenog na uredaju za reprodukciju. Pripremite glazbeni
sadrzaj na sljedece nacine.

Prijenos glazbenog sadrzaja s raCunala na uredaj za reprodukciju.
Kupovanje glazbenog sadrzaja s internetskih glazbenih usluga.

[Sony | Headphones Connect]
Aplikaciju koristite za registriranje i postavljanje slusalica.

Savjet

Ako tijekom pocetnog postavljanja odaberete [Page 2 (WALKMAN® Home)] za [Select Home screen], zaslon ¢e se prikazati kada
[WALKMAN Home] dodirnete gumb @ (pocetni zaslon).

Nakon poc¢etnog postavljanja mozete promijeniti glavni pocetni zaslon.
Na pocetnom zaslonu pritisnite i drzite prazan prostor prema dolje.
Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

[Home settings] — [Select Home screen].

Odaberite Zeljeni pocetni zaslon.

Napomena

Imajte na umu da Sony ne preuzima odgovornost za bilo kakve probleme uzrokovane aplikacijama i uslugama drugih tvrtki. Prije
koristenja provjerite uvjete koriStenja za svakog davatelja usluga.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Popis simbola prikazanih na traci stanja
Instaliranje aplikacija za uZivanje u internetskim glazbenim uslugama

Promjena poc€etnog zaslona

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Pocetni zaslon sustava Android

Widgeti, pre€aci, mape i jo§ mnogo toga, prikazuju se na po¢etnom zaslonu sustava Android.

1 T e T

1. Traka stanja
Status uredaja za reprodukciju i obavijesti prikazuju se kao simboli.
Povucite prstom prema dolje po traci stanja da bi se prikazala ploCa za obavijesti i ploa s brzim postavkama.

2. Widget za Google pretrazivanje
Dotaknite polje za unos da bi se pokazala tipkovnica. Unesite tekst koji Zelite pretrazivati na Googleu.

3. Precaci do aplikacija
Dodirnite pre€ac da biste pokrenuli aplikaciju.

4. Stalak s punjacem
Mozete dodati do pet pre€aca za aplikacije

5. Navigacijska traka
Navigacijska traka sadrzi sljedece tri tipke. Dodirnite ih da biste upravljali njima.

Gumb <« (natrag)
Dodirnite gumb da biste se vratili na prethodni zaslon.

Gumb @ (pocetni zaslon)
Dodirnite gumb da bi se prikazao zaslon [WALKMAN Home].

Gumb [} (Pregled)
Dodirnite gumb da bi se prikazale nedavno koristene aplikacije.

O prec¢acima do aplikacija na prikljuénoj stanici
Aplikacije poput sljedecih unaprijed su instalirane na uredaj za reprodukciju.

[Sound adjustment]

Pomocdu aplikacije prilagodite zvuk. MoZete izravno prilagoditi zvuk za uredaj za reprodukciju.. Ovo je korisno kada
reproducirate sadrzaj pomocu aplikacija koje ne koriste »Music player«.
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.o [Music player]
Aplikaciju koristite za reprodukciju glazbenog sadrzaja pohranjenog na uredaju za reprodukciju. Pripremite glazbeni
sadrzaj na sljedece nacine.

Prijenos glazbenog sadrzaja s racunala na uredaj za reprodukciju.
Kupovanje glazbenog sadrzaja s internetskih glazbenih usluga.

_ [Sony | Headphones Connect]
Aplikaciju koristite za registriranje i postavljanje sluSalica.

Napomena

Imajte na umu da Sony ne preuzima odgovornost za bilo kakve probleme uzrokovane aplikacijama i uslugama drugih tvrtki. Prije
koriStenja provjerite uvjete koriStenja za svakog davatelja usluga.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Popis simbola prikazanih na traci stanja
Instaliranje aplikacija za uZivanje u internetskim glazbenim uslugama

Promjena poc€etnog zaslona

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Prikaz zaslona svih aplikacija

Zaslon Sve aplikacije prikazuje sve aplikacije instalirane na uredaj za reprodukciju. Pronadite Zeljenu aplikaciju i
pokrenite je.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Pojavit ¢e se zaslon Sve aplikacije.

Pomicite prstom prema gore ili dolje po zaslonu da biste pronasli Zeljenu aplikaciju. Dotaknite simbol aplikacije da
biste pokrenuli aplikaciju.

Savjet

Zaslon Svih aplikacija mozete prikazati s istom radom na zaslonu [WALKMAN Home] i na po¢etnom zaslonu sustava Android.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

31



SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Digital Media Player
NW-A306

Prikaz odjeljka s brzim postavkama

Odjeljak s brzim postavkama omogucuje vam da brzo pristupte raznim funkcijama. Mozete ukljuiti ili iskljuciti funkcije ili
podesiti postavke.

o Povucite prstom prema dolje po traci stanja na zaslonu [WALKMAN Home].
Pojavit ¢e se ploca s brzim postavkama.

U nastavku su prikazane neke od funkcija u odjeljku s brzim postavkama u trenutku kupnje:

funkcija Wi-Fi
Funkcija Bluetooth
Glasnoca

Kada dodirnete simbol glasnoce, pojavit ¢e se dijaloski okvir glasnoce.
Ovisno o funkciji, zaslon s postavkama otvorit ¢e se kada drzite simbol prema dolje.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Zaslon [WALKMAN Home]

Pocetni zaslon sustava Android

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Promjena pocetnog zaslona

Ovaj uredaj za reprodukciju ima dva pocetna zaslona.

Pocetni zaslon sustava Android: zadani poCetni zaslon sustava Android
[WALKMAN Home] zaslon: poc¢etni zaslon prilagoden za reprodukciju glazbe

Postavite bilo koji od dva pocCetna zaslona kao glavni pocetni zaslon. Kada dodirnete zaslon, pojavit ¢e se glavni pocetni
zaslon gumb ‘ (pocetni zaslon). Zaslon [WALKMAN Home] sadrzi Music player widget tako da mozZete upravljati
reprodukcijom glazbe bez pokretanja aplikacije. Preporuujemo postavljanje [WALKMAN Home] zaslona kao glavnog
pocetnog zaslona.

Mozete se i prebacivati izmedu dva pocCetna zaslona u bilo kojem trenutku.

Postavljanje glavnog pocetnog zaslona
1. Na pocetnom zaslonu pritisnite i drzite prazan prostor prema dolje.
2. Dodirnite [Home settings] - [Select Home screen].
3. Odaberite Zeljeni poc¢etni zaslon, a zatim dodirnite [OK].

Savjet

Ako tijekom pocetnog postavljanja odaberete [Page 2 (WALKMAN® Home)] za [Select Home screen], [WALKMAN Home] zaslon
bit ¢e postavljen kao glavni pocetni zaslon.

Promjena pocéetnog zaslona

1. Povucite pocetni zaslon ulijevo ili udesno.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Konfiguriranje po¢etnog postavljanja
Zaslon [WALKMAN Home]

Pocetni zaslon sustava Android

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Kako koristiti razli¢ite zaslone za »Music player«

»Music player« je glazbena aplikacija unaprijed instalirana na uredaju za reprodukciju.
UzZivajte u sludanju sljedeceg glazbenog sadrzaja:

glazbeni sadrzaj kupljen u sklopu internetskih glazbenih usluga spajanjem uredaja za reprodukciju na Wi-Fi mrezu
glazbeni sadrzaj prenesen s racunala na uredaj za reprodukciju
glazbeni sadrzaj pohranjen na racunalu (USB-DAC funkcija).

Zvuk mozete poddesiti i prema svojim preferencijama.

Pokretanje aplikacije »Music player«

Na [WALKMAN Home] zaslonu dodirnite [Music player].
Mozete pokrenuti i »Music player« tako da dotaknete naslovnicu Music player widgeta.

U sklopu ove teme pojasnjava se izgled razli¢itih zaslona za »Music player« s naglaskom na zaslon za reprodukciju ([A]).
Povucite prstom po zaslonu reprodukcije ([A])kako biste se prebacili na druge zaslone (prema gore/prema
dolje/ulijevo/udesno).
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160K

Library

Zaslon za reprodukciju

Mozete potvrditi razli€ite informacije za trenutno odabranu pjesmu.

Zaslon knjiznice

Pjesme mozete odabrati sa zaslona knjiznice. Pjesme su klasificirane u razli€ite kategorije (kao $to su [All songs],
[Album], [Artist], itd.).

Zaslon reda za reprodukciju

Mozete provijeriti i urediti popis pjesama koje ¢e uredaj za reprodukciju reproducirati.

[D] Zaslon Favoriti

Mozete provijeriti pjesme/albume/popise naslova koje ste unaprijed dodali u favorite.
Na ovom se zaslonu mogu izvrsiti sljedec¢e radnje:

reprodukcija pjesama/albuma/popisa naslova u favoritima

uklanjanje pjesama/albuma/popisa naslova iz favorita.

promjena redoslijeda prikaza pjesama/albuma/popisa naslova u favoritima

dodavanje pjesama / albuma / popisa naslova u favorite na popis naslova ili red za reprodukciju
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[E] Zasloni za podesSavanje zvuka

Mozete Koristiti razli¢ito podesavanje zvuka.

Equalizer

DSEE Ultimate™
DC Phase Linearizer
Dynamic Normalizer
Vinyl Processor
ClearAudio+

Savjet

Mozete i provjeriti kako promijeniti zaslon u vodi¢u za rad.
Na zaslonu reprodukcije dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom.
H (Options) — [Operation guide].

Vodi¢ za rad mozete pogledati i sa zaslona knjiznice ili zaslona za podesSavanje zvuka.

Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
[H (Options) — [Operation guide].

Mini uredaj za reprodukciju

Mini uredaj za reprodukciju pojavljuje se pri dnu svakog zaslona (osim za zaslon za reprodukciju). Dodirnite mini ureda;j
za reprodukciju da bi se prikazao zaslon za reprodukciju.

0:00

Library

1. Trenutni polozaj reprodukcije
Podrucje ozna€ava polozaj reprodukcije unutar trenutacne pjesme.

2. Naslovnica / naslov zapisa / naziv izvodaca

Dotaknite podrucje da bi se prikazao zaslon za reprodukciju. Povucite prstom podrucje ulijevo ili udesno kako biste
skoCili na pocetak prethodne ili sliedece pjesme.

3. Tipka @ (Play)/@) (Pause)
Dodirnite tipku @) (Play) kako biste zapoceli reprodukciju.
Dodirnite tipku @@ (Pause) tilekom reprodukcije kako biste pauzirali reprodukciju.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.
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Povezana tema
Zaslon knjiznice u »Music player«
Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«

Reproduciranje zaslona u redu ¢ekanja na aplikaciji »Music player«
Zaslon Favoriti u »Music player«

Zasloni za podeSavanje zvuka za »Music player«

Uzivanje u glazbenom sadrzaju na raéunalu uz koristenje kvalitete zvuka u uredaju za reprodukciju (USB-DAC
funkcija)

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Zaslon knjiznice u »Music player«

Pjesme mozete odabrati sa zaslona knjiznice. Pjesme su klasificirane u razli¢ite kategorije (kao $to su [All songs],
[Album], [Artist], itd.).
Prikaz zaslona knjiznice

Povucite zaslon reprodukcije »Music player« prema dolje. MoZete i dotaknuti i tipku @ (Library top) u gornjem desnom
zaslonu.

1
WAL KMANT
2 W |. KMANT o "
T
3

1. Podrugje pretrazivanja

Dotaknite podrucje da bi se prikazala tipkovnica i unos teksta. UpiSite klju¢ne rijeCi da biste potrazili stavke kao $to su
naslovi zapisa.

2. Glazbene kategorije ([All songs], [Album], [Artist], itd.)
Svaka pjesma je klasificirana u nekoliko kategorija. Odaberite pjesmu iz Zeljene kategorije.

Dodirnite [Hi-Res] kako biste potraZili pjesme po kvaliteti zvuka s jednim od sljedecih filtara.
[Hi-Res]
[CD quality]
[Compressed]

Spojite uredaj za reprodukciju na racunalo i dodirnite na [USB DAC] kako biste uZivali u glazbi pohranjenoj
raCunalu s istom kvalitetom zvuka kao i uredaj za reprodukciju.

3. Indikator stranice

Broj toCaka predstavlja broj dostupnih stranica. Povucite prstom po zaslonu ulijevo ili udesno da biste se prebacili na
drugu stranicu.

4. Gumb AZuriraj bazu podataka
Dotaknite gumb da biste azurirali bazu podataka za »Music player«.
Kupljeni sadrzaj ili preneseni sadrzaj mozda se nece pojaviti u knjiznici »Music player«. U tom slu€aju primijenite
jednu od sljedec¢ih metoda i aZurirajte bazu podataka.

Provijerite jesu li glazbene datoteke u jednoj od sljedec¢ih mapa.
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Mapa [Music] ili [Download] mapa, obje u internoj memoriji uredaja za reprodukciju
Mapa [Music] na microSD kartici
Mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«
Registrirajte mapu koja sadrzi Zeljene glazbene datoteke na [Folders to be imported] u »Music player«.
5. Tipka Opcije

6. Potkategorije ili popis zapisa
Nakon $to odaberete kategoriju glazbe, odaberite potkategoriju dok ne pronadete Zeljenu pjesmu.
Mozete provijeriti kodeke za pjesme, npr. FLAC. Kodeci za zvuk visoke rezolucije pojavljuju se u boji.

7. Gumb za nasumic¢nu reprodukciju
Dotaknite da biste pokrenuli reprodukciju nasumiénog odabira s prikazanim popisom zapisa kao rasponom
reprodukcije.

Option menu

Dodirnite [ (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o zaslonu ili postavkama.

Settings

Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.

Select items to display

Odaberite stavku da biste postavili kategorije koje ¢e se prikazivati ili nece prikazivati.

Reset display item settings

Odaberite stavku za prikaz zadanih kategorija.

Operation guide

Odaberite stavku za prikaz vodi¢a za rad.

Create new playlist

Odaberite stavku za izradu novog popisa naslova.

Delete all playlists

Odaberite stavku da biste izbrisali sve popise naslova.

Rename playlist

Odaberite stavku za promjenu naziva popisa naslova.

Edit song order

Odaberite stavku za promjenu redoslijeda pjesama na popisu naslova.

Edit Favorites order

Odaberite stavku za promjenu redoslijeda stavki u favoritima.

Add to playlist

Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme u odabranoj stavci na popis naslova.
Play next

Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme u favorite na polozaj nakon trenutaéne pjesme u redu za reprodukciju.
Add to the end of Play queue

Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme u favorite na kraj reda za reprodukciju.

Empty Play queue and add
Odaberite stavku da biste obrisali trenutni red za reprodukciju i iznova dodali sve pjesme iz favorita u red za reprodukciju.

Remove all
Odaberite stavku za uklanjanje svih pjesama ili svih stavki s popisa naslova ili favorita.

Context menu

Dodirnite ] (Context menu) da bi se prikazao izbornik za upravljanje sadrzajem. | (Context menu) pojavijuje se na
desnoj strani svake stavke na popisu potkategorija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o zaslonu ili postavkama.

Add to Favorites
Odaberite stavku da biste dodali odabranu pjesmu / album / popis naslova u favorite.
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Add to playlist

Odaberite stavku da biste na popis naslova dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci.

Add to another playlist

Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme na odabranom popisu naslova na drugi popis naslova.

Play next

Odaberite stavku za dodavanje odabrane pjesme ili svih pjesama u odabranoj stavci na polozaj nakon trenutacne pjesme
u redu ¢ekanja na reprodukciju.

Add to the end of Play queue

Odaberite stavku da biste dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci do kraja reda ¢ekanja na
reprodukciju.

Empty Play queue and add

Odaberite stavku da biste ogistili trenutni red ¢ekanja na reprodukciju i nedavno dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u
odabranu stavku u red ¢ekanja na reprodukciju.

Remove from this list

Odaberite stavku za uklanjanje odabrane stavke s popisa naslova ili favorita.

Rename playlist

Odaberite stavku za promjenu naziva popisa naslova.

Detailed song information

Odaberite stavku za prikaz pojedinosti o zapisu.

Delete

Odaberite stavku da biste izbrisali odabranu pjesmu, popis naslova ili mapu.

Savjet

Simbole kategorije mozete pomicati. Pritisnite i drzite simbolte ga povucite i ispustite u zeljeni polozaj.
Izbornik za upravljanje sadrzajem mozete prikazati i tako da stavku na popisu drzite prema dolje.

Bazu podataka mozZete azurirati i s izbornika Postavki za »Music player«.
Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
ﬂ (Options) — [Settings] — [Update database].

Kad se odabire [Add to playlist] ili [Add to another playlist], popis naslova prenesen s raCunala ne moze se odabrati kao odrediste
dodavanja. U tom sluc¢aju unaprijed izradite novi popis naslova s istim sadrzajem koji je unaprijed prenesen s racunala na popis
naslova, a zatim odaberite taj popis naslova kao odrediSte dodavanja.

Na zaslonu knjiznice dodirnite g (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s racunala.

Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

[Add to another playlist] — [Create new playlist].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Kako koristiti razliCite zaslone za »Music player«
Reprodukcija glazbe
Reproduciranje zaslona u redu ¢ekanja na aplikaciji »Music player«
Registriranje ili poniStavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«
Upravljanje popisima naslova u »Music player«
Uvoz popisa naslova s Windows racunala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«
Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«
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» USB-DAC zaslon u »Music player«
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Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«

Mozete potvrditi razli¢ite informacije za trenutno odabranu pjesmu. Tijekom reprodukcije mijenja se boja pozadine
zaslona kako bi odgovarala osnovnoj boji naslovnice.

Prikaz zaslona za reprodukciju

Na [WALKMAN Home] zaslonu dodirnite =< [Music player].
Mozete pokrenuti i »Music player« tako da dotaknete naslovnicu Music player widgeta.
Ako se pojavi zaslon koji nije zaslon za reprodukciju, izvrSite jedan od sljedecih postupaka.

Povucite prstom po zaslonu (prema gore/prema dolje/ulijevo/udesno).
Dodirnite mini uredaj za reprodukciju da bi se prikazao zaslon za reprodukciju.

10
n
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1. Naslovnica

2. Kakvoca zvuka (kodek, frekvencija uzorkovanja, brzina prijenosa u bitovima/brzina kvantificirana u bitovima)/simbol
za zvuk visoke rezolucije

3. Naslov pjesme / Naziv izvodaca / Naslov albuma
Dodirnite tu stavku za pretraZivanje sadrzaja povezanog s trenutnom pjesmom, kao $to su pjesme s istog albuma i
albumi istog izvodaca.

4. Vrijeme proteklo od trenutnog zapisa

5. Traka vremenske crte

6. Gumb za nasumicénu reprodukciju / Gumb za prethodnu pjesmu / Gumb za reprodukciju (pauzu) / Gumb za sljedeéu
pjesmu / Gumb za ponavljanje
Dotaknite svaku tipku da biste kontrolirali reprodukciju, i radnje kao $to su reprodukcija, pauziranje, prelazak na
sljedecu ili prethodnu pjesmu te promjena nacina reprodukcije.
Takoder, povucite istu stavku ulijevo ili udesno za prelazak na sljedecu ili prethodnu pjesmu.

7. Gumb za gornji dio knjiZznice
8. Tipka Opcije

9. Gumb Favoriti
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Dodirnite ovaj gumb da biste dodali trenutnu pjesmu u favorite ili uklonili pjesmu iz favorita.
10. Broj pjesme / Ukupan broj pjesama

11. Trajanje pjesme

Option menu

Dodirnite | (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o postavkama.

Settings

Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.

Add to playlist

Odaberite stavku za dodavanje trenutne pjesme na popis naslova.

Search related

Odaberite stavku za trazenje sadrzaja povezanog s trenutnom pjesmom, npr. pjesme na istom albumu i albumima istog
izvodaca.

Display tape playback screen

Kada ukljucite stavku, zaslon za reprodukciju promijenit ¢e se u animaciju rotirajuce kasetne vrpce. Vrsta prikazane
kasetne vrpce razlikuje se ovisno o zapisu koji se reproducira.

Detailed song information

Odaberite stavku za prikaz pojedinosti o trenutnoj pjesmi.

Display lyrics

Odaberite stavku za prikaz teksta trenutacne pjesme.

Delete

Odaberite stavku da biste izbrisali trenutnu pjesmu.

Operation guide

Odaberite stavku za prikaz vodi¢a za rad.

Savjet

Trenutni status reprodukcije mozete odrediti pomoc¢u boje pozadine zaslona za reprodukciju.

Tijekom reprodukcije: osnovna boja naslovnice
Pauzirana reprodukcija: crna boja

Povucite traku vremenske crte da biste promijenili polozaj reprodukcije unutar pjesme.
Dok povlacite traku vremenske crte, proteklo vrijeme trenutane pjesme pojavit ¢e se preko naslovnice.

Ako se na zaslonu za reprodukciju kroz neko odredeno vrijeme ne odvijaju nikakve radnje pomoc¢u gumba ili zaslona, zaslon ¢e
se prebaciti na zaslon s kasetnom vrpcom. Do toga dolazi kada odaberete zaslon za reprodukciju dok se u kucici za [Display tape
playback screen] nalazi kvacica. Da biste vrSili radnje na zaslonu, dodirnite zaslon s kasetnom vrpcom. Zaslon ¢e se privremeno
prebaciti na uobi€ajeni zaslon za reprodukciju. Zatim mozete izvrsiti radnje na zaslonu.

Cak i ako se u kudici za [Display tape playback screen] nalazi kvadica, zaslon za reprodukciju neée se prebaciti na zaslon
kasetne vrpce dok se prikazuje stavka [Detailed song information] ili [Display lyrics].

Funkciju o [Display tape playback screen] mozete ukljuciti ili iskljuciti iz izbornika bilo kojeg zaslona u aplikaciji »Music player«.
Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
H (Options) — [Settings] — [Play on cassette tape screen].

Mozete i izvrSiti [Search related] dodirivanjem naslova pjesama, imena izvodaca ili naslova albuma na zaslonu za reprodukciju u
»Music player«.

Kad odaberete [ Add to playlist ], popis naslova prenesen s racunala ne moze se odabrati kao odrediste dodavanja. U tom slu€aju
unaprijed izradite novi popis naslova s istim sadrzajem koji je unaprijed prenesen s racunala na popis naslova, a zatim odaberite
taj popis naslova kao odrediSte dodavanja.

Na zaslonu knjiznice dodirniteﬂ (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s racunala.

Dodirnite stavke izbornika sljedeéim redoslijedom:

[Add to another playlist] — [Create new playlist].
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Napomena

Uredaj za reprodukciju automatski ¢e iskljuciti zaslon ako ste 10 minuta prikazivali zaslon za reprodukciju.
Proteklo vrijeme i pokazatelji na traci vremenske crte mozda nece biti precizni.

Ovisno o formatu datoteke, uredaj za reprodukciju mozda nece prikazati naslovnicu.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Kako Koristiti razliCite zaslone za »Music player«
Reprodukcija glazbe
Nacini reprodukcije
Upravljanje popisima naslova u »Music player«
Uvoz popisa naslova s Windows racunala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«
Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«

Prikaz tekstova

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Reproduciranje zaslona u redu ¢ekanja na aplikaciji »Music player«

Mozete provijeriti i urediti popis pjesama koje ¢e uredaj za reprodukciju reproducirati.

Prikaz zaslona u redu ¢ekanja na reprodukciju

Povucite zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player« desno.

4
Play queue : 5
1 1 Al songs
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- 7
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1. Jedinica za reprodukciju

2. Trenutaéna pjesma

3. Redoslijed reprodukcije

4. Gumb za gorniji dio knjiznice

5. Tipka Opcije

6. Gumb izbornika za za upravljanje sadrzajem

7. Popis sadrzaja

Naziv izvodaca
Naslov zapisa
Kodek

Kodeci za zvuk visoke rezolucije pojavljuju se u boji.
Duzina

8. Indikator pomicanja

Option menu

Dodirnite ﬂ (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o postavkama.

Settings
Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.
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Edit song order
Odaberite stavku za promjenu redoslijeda pjesama u trenutnom redu ¢ekanja na reprodukciju. Povucite i ispustite
simbole za promjenu rasporeda na lijevoj strani pjesama dok ne budu dostupne po Zeljenom redoslijedu.

Add to playlist
Odaberite stavku da biste na popis naslova dodali sve pjesme u trenutnom redu ¢ekanja na reprodukciju.

Context menu

Dodirnite ] (Context menu) da bi se prikazao izbornik za upravljanje sadrzajem. | (Context menu) pojavit ¢e se na
desnoj strani svake stavke.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o postavkama.

Add to Favorites
Odaberite stavku za dodavanje pjesme u favorite.

Add to playlist
Odaberite stavku za dodavanje pjesme na popis naslova.

Remove from this list
Odaberite stavku da biste uklonili pjesmu iz trenutnog reda ¢ekanja na reprodukciju.

Detailed song information
Odaberite stavku za prikaz pojedinosti o zapisu.

Savjet

Izbornik za upravljanje sadrzajem mozete prikazati i tako da stavku na popisu drzite prema dolje.

U red ¢ekanja na reprodukciju mozete dodavati stavke kao $to su pjesme / albumi / popisi naslova.
Na zaslonu knjiznice ili zaslonu za favorite dodirnite ] (Context menu) na desnoj strani stavke, a zatim dodirnite jednu od
sljedecih stavki.

[Play next]

Odaberite stavku za dodavanje odabrane pjesme ili svih pjesama u odabranoj stavci na polozaj nakon trenutacne pjesme u
redu ¢ekanja na reprodukciju.

[Add to the end of Play queue]

Odaberite stavku da biste dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci do kraja reda ¢ekanja na reprodukciju.
[Empty Play queue and add]

Odaberite stavku da biste ocistili trenutni red ¢ekanja na reprodukciju i nedavno dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u
odabranu stavku u red ¢ekanja na reprodukciju.

Na zaslonu reda za reprodukciju zaslon se automatski pomice kako bi se izoStrio na trenutacnu pjesmu kada neko vrijeme ne
upravljate uredajem za reprodukciju.

Kad odaberete [ Add to playlist ], popis naslova prenesen s racunala ne moze se odabrati kao odrediste dodavanja. U tom slu¢aju
unaprijed izradite novi popis naslova s istim sadrzajem koji je unaprijed prenesen s racunala na popis naslova, a zatim odaberite
taj popis naslova kao odrediste dodavanja.

Na zaslonu knjiznice dodirnite g (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s racunala.

Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

[Add to another playlist] — [Create new playlist].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Kako koristiti razliCite zaslone za »Music player«
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» Reprodukcija glazbe
= Nacini reprodukcije
= Upravljanje popisima naslova u »Music player«

» Uvoz popisa naslova s Windows racunala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«

» Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«
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Zaslon Favoriti u »Music player«

Mozete reproducirati pjesme / albume / popise naslova koje ste dodali u favorite. MozZete promijeniti i redoslijed stavki na
popisu sadrzaja .

Prikaz zaslona s favoritima

Povucite zaslon za reprodukciju u »Music player« ulijevo.

3
4
1
3
WALEMANT
2 &)
M WALEMARE
T

WaLKMANZ

1. Kartice kategorije

Popisi sadrzaja podijeljeni su po kategoriji (pjesma / album / popis naslova). Dotaknite karticu kategorije da bi se
prikazao popis sadrzaja u zeljenoj kategoriji.

2. Popis sadrzaja
MozZete prikazati stavke u odabranoj kategoriji.

3. Gumb za gornji dio knjiznice

4. Tipka Opcije

5. Gumb izbornika za za upravljanje sadrzajem
6. Indikator pomicanija

7. Gumb za nasumicénu reprodukciju

Dotaknite da biste pokrenuli reprodukciju nasumiénog odabira s prikazanim popisom zapisa kao rasponom
reprodukcije.

Option menu

Dodirnite | (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o zaslonu ili postavkama.

Settings
Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.

Edit Favorites order
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Odaberite stavku za promjenu redoslijeda stavki u odabranoj kategoriji. Povucite i ispustite simbole za promjenu
rasporeda na lijevu stranu stavki dok ne budu dostupne po Zeljenom redoslijedu.

Edit song order

Odaberite stavku za promjenu redoslijeda pjesama na popisu naslova.

Add to playlist

Odaberite stavku za dodavanje svih pjesama u favoritima na popis naslova.

Play next

Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme u favorite na polozaj nakon trenutacne pjesme u redu za reprodukciju.
Add to the end of Play queue

Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme u favorite na kraj reda za reprodukciju.

Empty Play queue and add

Odaberite stavku da biste obrisali trenutni red za reprodukciju i iznova dodali sve pjesme iz favorita u red za reprodukciju.
Remove all

Odaberite stavku da biste uklonili sve stavke iz odabrane kategorije iz favorita.

Context menu

Dodirniteﬂ (Context menu) da bi se prikazao izbornik za upravljanje sadrzajem. ﬂ (Context menu) pojavit ¢e se na
desnoj strani svake stavke.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o zaslonu ili postavkama.

Add to Favorites

Odaberite stavku za dodavanje pjesme u favorite.

Add to playlist

Odaberite stavku da biste na popis naslova dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci.

Add to another playlist

Odaberite stavku da biste dodali sve pjesme na odabranom popisu naslova na drugi popis naslova.

Play next

Odaberite stavku za dodavanje odabrane pjesme ili svih pjesama u odabranoj stavci na polozaj nakon trenutacne pjesme
u redu €ekanja na reprodukciju.

Add to the end of Play queue

Odaberite stavku da biste dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci do kraja reda ¢ekanja na
reprodukciju.

Empty Play queue and add

Odaberite stavku da biste ogistili trenutni red ¢ekanja na reprodukciju i nedavno dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u
odabranu stavku u red ¢ekanja na reprodukciju.

Remove from this list

Odaberite stavku za uklanjanje stavke iz favorita.

Detailed song information

Odaberite stavku za prikaz pojedinosti o zapisu.

Savjet

Izbornik za upravljanje sadrzajem mozete prikazati i tako da stavku na popisu drzite prema dolje.

Kad se odabire [Add to playlist] ili [Add to another playlist], popis naslova prenesen s racunala ne moze se odabrati kao odrediste
dodavanja. U tom slu€aju unaprijed izradite novi popis naslova s istim sadrzajem koji je unaprijed prenesen s racunala na popis
naslova, a zatim odaberite taj popis naslova kao odrediSte dodavanja.

Na zaslonu knjiznice dodirniteﬂ (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s racunala.

Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

[Add to another playlist] — [Create new playlist].

Napomena

Kada izvadite microSD karticu, nestat ¢e sljedeéi podaci:

Omiljeni podaci za pjesme na microSD Kkartici.
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Podaci mogu ostati u bazi podataka za »Music player«. U tom ¢e se slu€aju podaci ponovno pojaviti kada ponovno umetnere
microSD karticu.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Kako koristiti razli€ite zaslone za »Music player«
Reprodukcija glazbe
Nacini reprodukcije
Upravljanje popisima naslova u »Music player«
Uvoz popisa naslova s Windows racunala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«

Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Zasloni za podeSavanje zvuka za »Music player«

Mozete Koristiti razliCito podeSavanje zvuka. Zaslonima za podeSavanje zvuka mozete brzo pristupiti sa zaslona za
reprodukciju u »Music player«. U tom slu€aju ne morate pokrenuti aplikaciju [Sound adjustment].

Prikaz zaslona za podesavanje zvuka

Povucite zaslon za reprodukciju pod »Music player« prema gore.

Navigacija zaslonima za podeSavanje zvuka

Povucite prstom po zaslonu ulijevo ili udesno kako biste odabrali podeSavanje zvuka.
Ne mozete odabrati podeSavanje zvuka ako ste ukljucili sljedece postavke. Iskljucite postavke da biste omogucili ostala
podeSavanja zvuka.

Direct Source
ClearAudio+

Dostupna podesavanja zvuka

Equalizer

DSEE Ultimate™
DC Phase Linearizer
Dynamic Normalizer
Vinyl Processor
ClearAudio+

1. Naziv pode$avanja zvuka

2. Prekida¢ ON/ OFF
Dotaknite da biste ukljucili ili iskljucili svako podeSavanje zvuka uz zadrZzavanje stanja postavke.

3. Gumb za gorniji dio knjiZnice
4. Tipka Opcije
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5. Indikator stranice
Broj toCaka predstavlja broj dostupnih stranica. Povucite prstom po zaslonu ulijevo ili udesno da biste se prebacili na
drugu stranicu.

6. [DIRECT] prekida¢
Funkciju [Direct Source] mozete ukljuditi ili iskljuciti.

Option menu

Dodirnite ﬂ (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.
Prikazane stavke mogu se razlikovati ovisno o zaslonu ili postavkama.

Settings

Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.
Operation guide

Odaberite stavku za prikaz vodica za rad.

Savjet

Da biste se vratili na zaslone za podeSavanje zvuka, povucite bilo koji zaslon za podeSavanje zvuka prema dolje.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Kako koristiti razli€ite zaslone za »Music player«

PodeSavanje zvuka

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Popis simbola prikazanih na traci stanja

Na traci stanja razliciti statusi uredaja za reprodukciju prikazuju se kao simboli.

AZuriranje baze podataka za »Music player«.

1

microSD kartica je postavljena

HOLD pokazatel;

Povezan je Bluetooth uredaj

hd

Povezano na Wi-Fi mrezu

Zrakoplovni nacin rada

1

Stanje baterije

=

Battery Care funkcija

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

53



Povezana tema
» Zaslon [WALKMAN Home]

= Pocetni zaslon sustava Android
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Postavljanje zaklju€avanja zaslona

Ako aktivirate funkciju zaklju¢avanja zaslona, zaslon ¢e se automatski zaklju¢ati kada se zaslon iskljuci. Time mozete
osigurati uredaj za reprodukciju u slu¢aju gubitka. MoZete odabrati nekoliko nacina otklju¢avanja zaslona.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dotaknite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
@ [Settings] — [Security] — [Screen lock].

Dotaknite zeljenu metodu otklju¢avanja zaslona.

Ovisno o nacinu, moze se pojaviti zaslon s postavkama. DovrSite postavljanje prema uputama na zaslonu.

Napomena

Pazite da ne zaboravite svoj kdd za otkljuc¢avanje. Podaci pripadaju iskljucivo kupcu, a ne kompaniji Sony. Ako ste zaboravili kako
otklju€ati zaslon, kontaktirajte najblizeg distributera za Sony ili Sony Service Center. Uredaj za reprodukciju bit ¢e formatiran uz

naknadu za brisanje podataka za zaklju€avanje zaslona. Sony ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak ni oStecenje
pohranjenih podataka.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Podesavanje glasnocée

Podesite glasnoc¢u za »Music player«.

1. Pritisnite ili drzite tipke +/— (glasnoca) ([1]) pritisnute prema dolje.

Prilagodba glasnoée pomoc¢u dijaloskog okvira za glasnoc¢u

1. Ukljugite zaslon uredaja za reprodukciju.

2. Pritisnite tipke +/— (glasnoc¢a) ([1]) za prikaz ploce glasnoce.

IE—I VaLME —I— l—m

[2]KotaCi¢ za glasnoc¢u
[3]+/— (glasnoca)

4. Okrenite kotadi¢ za glasnoc¢u ([2]) kako biste prilagodili glasnocu.
Mozete i dodirnuti ili drzati +/— (glasnoca) ([3]) prema dolje kako biste podesili glasnoc¢u.

Savjet
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Dijaloski okvir za glasno¢u mozete prikazati i u odjeljku s brzim postavkama. Povucite prstom prema dolje po traci stanja na
zaslonu [WALKMAN Home]. Zatim u odjeljku s brzim postavkama dotaknite simbol glasnoce.

Napomena

Glasnoc¢a moze biti prevelika ili premala kada sluSate glazbu pomocu aplikacije koja nije »Music player«. U tom slu¢aju podesite
glasnocu sukladno sljede¢em postupku.

Dodirnite «ee (PodeSavanje) na ploCi glasnoce i podesite glasnocu za [Media volume].

Zatim podesite glasno¢u pomocu tipki +/— (glasnoca) ([1]) ili u dijaloSkom okviru za glasnocu.

Razina glasnoc¢e moze »Music player« biti previsoka ili preniska ako ste prilagodili glasno¢u dok ste se koristili drugom
aplikacijom. U tom slu¢aju glasnoc¢u podesite pomocu tipki +/— (glasnoca) ([1]) ili u dijaloSkom okviru za glasnocu.

Glasnoc¢u ne mozete podesiti dijaloSkim okvirom glasnoce u sljede¢im slu¢ajevima. Podesite glasnoéu pomocéu povezanog
uredaja.

kad zvuk izlazi putem Bluetooth uredaja koji je povezan s uredajem za reprodukciju
kad zvuk izlazi putem USB uredaja koji je spojen na uredaj za reprodukciju.

Ograni¢avanje glasnoce

Funkcija AVLS (Automatic Volume Limiter System) smanjuje rizik od oStecenja sluha od visokih razina glasnoce.
Koristenje funkcije AVLS ograni¢ava maksimalnu glasnodu.
Funkcija AVLS ima sljedece znaCajke:

Funkcija AVLS ograni¢ava glasnoc¢u na odredenu razinu.

Funkcija AVLS sprjeCava smetnje koje uzrokuju visoke razine glasnoce.
Funkcija AVLS smanjuje rizike do kojih dolazi kada ne Eujete ambijentalni zvuk.
Funckija AVLS omogucuje vam sluSanje zvuka ugodnije glasnoce.

1. Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

2. Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
@ [Settings] — [Sound].

3. Dodirnite prekidaé [AVLS (volume limit)].
Napomena
AVLS (volume limit) nije ucinkovit u sljede¢im sluc¢ajevima:

kad zvuk izlazi putem Bluetooth uredaja koji je povezan s uredajem za reprodukciju
kad zvuk izlazi putem USB uredaja koiji je spojen na uredaj za reprodukciju.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Upravljanje glasnocom u skladu s direktivama

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Upravljanje glasnoéom u skladu s direktivama

Cilj alarma (kratki zvucni signal) i upozorenja [Check the volume level.] je zastita vaSeg sluha. Do toga dolazi kada
glasnocu isprva pojacate na Stetnu razinu. Alarm i upozorenje mozete ponistiti tako da dotaknete [OK] u dijaloSkom
okviru za upozorenje.

Napomena

Glasno¢u mozete pojacati nakon Sto ponistite alarm i upozorenje.

Nakon poc¢etnog upozorenja alarm i upozorenje ponovit ¢e svakih 20 kumulativnih sati da je glasno¢a postavljena na razinu koja
je Stetna za vase uho. U tom ¢e se slu€aju glasnoéa automatski smanijiti.

Ako iskljucite uredaj za reprodukciju nakon Sto odaberete visoku razinu glasnoce koja moze ostetiti vas usni bubniji¢, razina
glasnoce automatski ¢e biti manja kada sljedeci put ukljucite uredaj za reprodukciju.

Alarm se nece oglasiti dok je aktivna Bluetooth veza.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

PodeSavanje glasnoce

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Priprema glazbenog sadrzaja

Da biste uzivali u glazbenom sadrzaju s uredajem za reprodukciju, morate pripremati glazbeni sadrzaj.
Ova tema obuhvaca upute za sljedece radnje:

Kupovina glazbenog sadrzaja s internetskih glazbenih usluga.

Uvoz glazbenog sadrzaja s audio CD-a u Music Center for PC.

Uvoz glazbenog sadrzaja pohranjenog na Windows® rac¢unalu u Music Center for PC.

Uvoz glazbenog sadrZaja pohranjenog na vanjskom multimedijskom uredaju na Windows racunalo.
Kupovanje glazbenog sadrzaja s internetskih glazbenih usluga.

Music Center for PC je preporucena aplikacija za Windows racunala. Prije prijenosa glazbenog sadrzaja s racunala
Windows na uredaj za reprodukciju, instalirajte Music Center for PC na Windows racunalo.

Provijerite je li verzija softvera za Music Center for PC verzija 2.5 ili novija. U starijim verzijama Music Center for PC nece
prepoznati uredaj za reprodukciju.

Za prijenos glazbenog sadrzaja pohranjenog na Mac ra¢unalu na uredaj za reprodukciju, upotrijebite softver dizajniran za
prijenos datoteka s Mac raCunala na uredaj sa sustavom Android.

Kupnja glazbenog sadrzaja s internetskih glazbenih usluga pomoc¢u uredaja za reprodukciju

Ako uredaj za reprodukciju povezete s Wi-Fi mreZzom, mozete kupiti glazbeni sadrzaj putem internetskih glazbenih
usluga. Za detalje pogledajte [Kupnja glazbenog sadrzaja s internetskih glazbenih usluga pomocu reproduktora].

Uvoz glazbenog sadrzaja s audio CD-a na Music Center for PC
1. Koristite rac¢unalo na koje je instaliran Music Center for PC.
2. Pokrenite Music Center for PC.
3. Kliknite [CD] pod [Import] na bo¢noj traci.
4. Umetnite audio CD u medijski pogon racunala.
Glazbeni sadrzaj na audio CD-u pojavit ¢e se na zaslonu Music Center for PC.

Po potrebi mozete promijeniti postavku formata za uvoz CD-ova. Kliknite --- pokraj opcije , =a zatim odaberite
format datoteke iz [CD import settings].

Za vecu kvalitetu zvuka: FLAC
Za normalnu kvalitetu zvuka: AAC (.mp4), MP3 (.mp3)

5. Dodajte potvrdne oznake na glazbeni sadrzaj koji Zelite uvesti.

6. Kliknite [Import] za pocetak uvoza glazbenog sadrzaja.
Za ponistavanje uvoza kliknite [Stop].

Pojedinosti o postupku potrazite na [How to use na web stranici podrSke Music Center for PC].
(https://www.sony.net/smc4pc/)

Savjet

Audio iTunes CD-e mozete koristiti Music Center for PC i za uvoz.
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Uvoz glazbenog sadrzaja pohranjenog na ra¢unalu u Music Center for PC

1. Koristite racunalo na koje je instaliran Music Center for PC.
2. Pokrenite Music Center for PC.

3. U = gornjem lijevom kutu zaslona za Music Center for PC kliknite na (izbornik). Zatim odaberite nacin uvoza iz
izbornika [File].

4. Odredite mape ili datoteke za glazbeni sadrzaj koji Zelite uvesti.
5. Pocnite uvoziti glazbeni sadrzaj.

Pojedinosti o postupku potrazite na [How to use na web stranici podrSke Music Center for PC].
(https://www.sony.net/smc4pc/)

Uvoz glazbenog sadrzaja pohranjenog na vanjskom multimedijskom uredaju na ra¢unalo

Koristite vanjski multimedijski uredaj koji sadrZi glazbeni sadrzaj.
Sljedecée upute su za Windows Explorer. Ako koristite Mac racunalo, koristite Finder.

1. Povezite vanjski multimedijski uredaj s raGunalom.

2. Otvorite vanjski multimedijski uredaj u programu Windows Explorer.

3. Otvorite mapu [Glazba] na ra¢unalu u Windows programu Explorer.

4. Povucite i ispustite mape ili datoteke s vanjskih multimedijskih uredaja u mapu [Glazba] na radunalu.

Kupovina glazbenog sadrzaja s internetskih glazbenih usluga

Glazbene sadrzaje mozete kupiti putem internetskih glazbenih usluga.

Provjerite vodi€ za servis za davatelja usluga koji koristite. Svaki davatelj usluga ima razli€ite postupke preuzimanja,
kompatibilne formate datoteka i nacine pla¢anja. Imajte na umu da davatelj usluga moze obustaviti ili prekinuti uslugu
bez prethodne najave.

Napomena

Uvezeni glazbeni sadrzaj ograni¢en je samo na privatno koriStenje. Za koristenje glazbenog sadrzaja u druge namjene potrebna
su dopustenja vlasnika autorskih prava.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Povezivanje uredaja za reprodukciju s Wi-Fi mrezom
Kupnja glazbenog sadrzaja s internetskih glazbenih usluga pomoéu reproduktora
Instalacija Music Center for PC (Windows)
Prijenos sadrzaja pomo¢u programa Windows Explorer
Prijenos sadrzaja pomoc¢u Mac racunala

Reprodukcija glazbe
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Kupnja sadrzaja sa zvukom visoke rezolucije pomoc¢u raé¢unala

Zvuk visoke rezolucije odnosi se na audio sadrzaj u formatu vece kvalitete zvuka od standardnog CD-a. Da biste kupili
sadrzaj sa zvukom visoke rezolucije, povezite raCunalo s internetom i pristupite mreznom glazbenom servisu koji pruza
sadrzaj sa zvukom visoke rezolucije.

Usluge se razlikuju ovisno o drzavi ili regiji. Provjerite vodi€ za servis za davatelja usluga koji koristite. Svaki davatelj
usluga ima razliCite postupke preuzimanja, kompatibilne formate datoteka i nacine pla¢anja. Imajte na umu da davatelj
usluga mozZe obustauviti ili prekinuti uslugu bez prethodne najave.

Prijenos sadrzaja sa zvukom visoke rezolucije s racunala na uredaj za reprodukciju

Na Windows ra¢unalu: mozete koristiti Music Center for PC (verzija 2.5 ili novija) ili Windows Explorer.

Na Mac ra¢unalu: Za prijenos glazbenog sadrzaja pohranjenog na Mac racunalu na uredaj za reprodukciju,
upotrijebite softver dizajniran za prijenos datoteka s Mac raCunala na uredaj sa sustavom Android.

Savjet

Sadrzaj sa zvukom visoke rezolucije oznacen je simbolom () u aplikaciji »Music player« i u Music Center for PC.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Kupnja sadrzaja sa zvukom visoke rezolucije pomoc¢u uredaja za reprodukciju
Instalacija Music Center for PC (Windows)
Prijenos sadrzaja s racunala Windows pomocu aplikacije Music Center for PC
Prijenos sadrzaja pomocu programa Windows Explorer

Prijenos sadrzaja pomoc¢u Mac raunala

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Instalacija Music Center for PC (Windows)

Music Center for PC je preporuc¢ena aplikacija za Windows ra¢unala. Prije prijenosa glazbenog sadrzaja s racunala
Windows na uredaj za reprodukciju, instalirajte Music Center for PC na Windows racunalo.

Provjerite je li verzija softvera za Music Center for PC verzija 2.5 ili novija. U starijim verzijama Music Center for PC nece
prepoznati uredaj za reprodukciju.

Mozete koristiti Music Center for PC za izvodenje sljedeéih operacija.

Uvoz glazbenog sadrzaja s CD-ova na racunalo.
Organiziranje i upravljanje sadrzajem.

Mozete, primjerice, izraditi popise naslova.

Prijenos sadrzaja s raCunala na uredaj za reprodukciju.

Prije instalacije Music Center for PC potvrdite preduvjete sustava.

o Pristupite Music Center for PC web-mjestu za preuzimanje.

https://www.sony.net/smc4pc/

c’ Instalirajte Music Center for PC.

Pojedinosti o instalaciji potrazite na [Download] — [ Installation procedure] na web-stranici podrske Music Center for
PC. (https://www.sony.net/smc4pc/)

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Priprema glazbenog sadrzaja
Prijenos sadrzaja s racunala Windows pomocu aplikacije Music Center for PC

Zahtjevi sustava

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Prijenos sadrzaja s racunala Windows pomocu aplikacije Music Center for PC

Glazbeni sadrzaj pohranjen na racunalu mozete prenijeti na uredaj Windows za reprodukciju putem aplikacije Music
Center for PC.

Napomena

Provijerite je li verzija softvera za Music Center for PC verzija 2.5 ili novija. U starijim verzijama Music Center for PC nece
prepoznati uredaj za reprodukciju.

Ako uredaj za reprodukciju spojite na raCunalo na bateriju, baterija racunala ce se iscrpiti. Kad uredaj za reprodukciju duze
vrijeme povezete s racunalom, spojite racunalo na izmjeni¢no napajanje.

Koristite ra€unalo na koje je instaliran Music Center for PC.
Pokrenite Music Center for PC.

Q Povezite uredaj za reprodukciju s racunalom pomoc¢u USB-a.

¢, Potvrdite izbornik [Use USB for] na uredaju za reprodukciju. Odaberite [File Transfer], i dodirnite [OK].

Ako se [ Use USB for] izbornik ne pojavi, izborniku mozete pristupiti iz aplikacije Postavke.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dodirnite stavke izbornika sljedeéim redoslijedom:

@ [Settings] — [Connected devices] — [USB].

Zaslon za prijenos uredaja za reprodukciju pojavit ¢e se na desnoj strani Music Center for PC.

Popis glazbenog sadrzaja u Music Center for PC prikazat ¢e se na lijevoj strani Music Center for PC.

Na zaslonu za prijenos odaberite odrediste.

Prijenos glazbenog sadrzaja na microSD karticu u uredaju za reprodukciju:
Na zaslonu za prijenos odaberite microSD karticu s izbornika za odabir uredaja.

Odaberite albume ili pjesme s lijeve strane.

e Kliknite €)za prijenos.

Videozapis s uputama

Za sljedece radnje dostupan je videozapis s uputama.

Prijenos glazbenog sadrzaja.
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Posijetite sljedecu poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0011/h_zz/

Pojedinosti o postupku potrazite na [How to use na web stranici podrske Music Center for PC].
(https://www.sony.net/smc4pc/)

Savjet

Format ATRAC nije podrzan na reprodukciji. ATRAC datoteke ¢e se konvertirati u AAC format za prijenos na uredaj za
reprodukciju. Ako Zelite ATRAC datoteke konvertirati u drugi format datoteke, koristite [Batch convert ATRAC] u Music Center for
PC.

[Batch convert ATRAC] omogucuje vam istovremeno konvertiranje svih ATRAC datoteka u knjiznicu u drugi format Music Center
for PC datoteke.

Napomena

Tijekom prijenosa podataka nemojte odspojiti USB Type-C kabel (USB Type-C kabel: prilozen)C. U protivnom bi se podaci mogli
oStetiti.

Preneseni glazbeni sadrzaj ograni¢en je samo za privatno koriStenje. Za koriStenje glazbenog sadrzaja u druge namjene
potrebna su dopustenja vlasnika autorskih prava.

Koristenje USB ¢vorista zajamceno je samo ako koristite USB ¢voriste s vlastitim napajanjem i istaknutim ovlastenim logotipom.

Kad je uredaj za reprodukciju povezan s racunalom, pridrzavajte se sljedecih upozorenja. U protivhom uredaj za reprodukciju
mozda nece raditi ispravno.

Nemoijte ukljuciti racunalo.

Nemojte ponovno pokretati racunalo.
Nemoijte buditi racunalo iz na¢ina mirovanja.
Nemojte iskljuciti racunalo.

Dok prenosite ili uvozite glazbeni sadrzaj na Music Center for PC pazite da racunalo ne ulazi u nacin mirovanja ili stanje ¢ekanja.
Podaci se mogu izgubiti ili se mozda Music Center for PC ne¢e ponovno normalno pokrenuti.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Instalacija Music Center for PC (Windows)
Priprema glazbenog sadrzaja
Kupnja sadrzZaja sa zvukom visoke rezolucije pomoc¢u ra¢unala
Prijenos sadrzaja pomocu programa Windows Explorer
Reprodukcija glazbe

Podrzani formati

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Prijenos sadrzaja pomoc¢u programa Windows Explorer

Glazbeni sadrzaj mozete prenijeti izravno povlacenjem i ispustanjem iz programa Windows Explorer.
»Music player« moze reproducirati samo zvuk za videosadrzaj.

Napomena

Ako uredaj za reprodukciju spojite na raCunalo na bateriju, baterija racunala ce se iscrpiti. Kad uredaj za reprodukciju duze
vrijeme povezete s racunalom, spojite racunalo na izmjeni¢no napajanje.

o Povezite uredaj za reprodukciju s racunalom pomoc¢u USB-a.

e Potvrdite izbornik [Use USB for] na uredaju za reprodukciju. Odaberite [File Transfer], i dodirnite [OK].

Ako se [ Use USB for] izbornik ne pojavi, izborniku mozete pristupiti iz aplikacije Postavke.
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

@ [Settings] — [Connected devices] — [USB].

Na racunalu otvorite [Eksplorer za datoteke], a zatim odaberite mapu [WALKMAN].

o

Otvorite mapu [Music] u [Internal shared storage].

Glazbeni sadrzaj mozete prenijeti i na microSD karticu.
Odaberite mapu s nazivom microSD kartice umjesto [Internal shared storage].

G’, Povucite i ispustite datoteke ili mape na racunalu u mapu [Music].

Povucite i ispustite videosadrzaj u mapu [Music].

|
=
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imiarral shared 1torage J
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A
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———————— == |
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Potvrdite da je prijenos dovrSen. Zatim iskljucite uredaj za reprodukciju s racunala.
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Videozapis s uputama

Za sljedece radnje dostupan je videozapis s uputama.
Prijenos glazbenog sadrzaja.

Posijetite sljedecu poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0011/h_zz/

Savjet

Glazbene datoteke mozete prenijeti i u mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«.
Pogledajte [Podrzani formati] za detalje o kompatibilnim formatima datoteka.

Slike s naslovnice albuma mozete ru¢no dodati tako da se slika pojavi na zaslonu aplikacije »Music player«. Prvo, preimenujte
slikovne datoteke s istim nazivom kao i mapa za album. (U tom trenutku nemojte mijenjati proSirenje slikovne datoteke.) Zatim
dodajte slikovnu datoteku u mapu za album.

»Music player« prikazuje sljedeée datoteke za slike s naslovnicom.

Osnovni JPEG
Progresivni JPEG
Neisprepleteni PNG
Isprepleteni PNG

Napomena

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza. U suprotnome »Music player« mozda nec¢ete moci reproducirati datoteke.

Nemojte mijenjati nazive zadanih mapa (kao $to je [Music]) ispod korijenske mape.
Nemoijte prenositi datoteke u mapu koja nije sljedeca.

Mapa [Music] u internoj memoriji uredaja za reprodukciju
Mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«

Tijekom prijenosa podataka nemojte odspoijiti USB Type-C kabel (USB Type-C kabel: prilozen)C.
Ne formatirajte memoriju uredaja za reprodukciju na racunalu.

Uredaj za reprodukciju mozda nece ispravno prikazati informacije o nekim glazbenim sadrzajima, ovisno o jezi¢noj postavki
uredaja za reprodukciju.

Preneseni glazbeni sadrzaj ograni¢en je samo za privatno koriStenje. Za koris$tenje glazbenog sadrzaja u druge namjene
potrebna su dopustenja vlasnika autorskih prava.

Koristenje USB ¢&vorista zajamcéeno je samo ako koristite USB ¢voriste s vlastitim napajanjem i istaknutim ovlastenim logotipom.

Kad je uredaj za reprodukciju povezan s racunalom, pridrzavajte se sljedecih upozorenja. U protivhom uredaj za reprodukciju
mozda nece raditi ispravno.

Nemojte ukljuciti racunalo.

Nemojte ponovno pokretati racunalo.

Nemojte buditi racunalo iz nacina mirovanja.

Nemojte iskljuciti racunalo.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
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Priprema glazbenog sadrZaja

Kupnja sadrzZaja sa zvukom visoke rezolucije pomoc¢u ra¢unala

Prijenos sadrzaja s racunala Windows pomocu aplikacije Music Center for PC
Reprodukcija glazbe

Struktura mapa koje se uvoze u »Music player«

Registriranje ili poniStavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«

Podrzani formati

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Uvoz sadrzaja iz aplikacije »Music player« u Music Center for PC

Napomena

Provijerite je li verzija softvera za Music Center for PC verzija 2.5 ili novija. U starijim verzijama Music Center for PC nece
prepoznati uredaj za reprodukciju.

Ako uredaj za reprodukciju spojite na raCunalo na bateriju, baterija racunala e se iscrpiti. Kad uredaj za reprodukciju duze
vrijeme povezete s racunalom, spojite racunalo na izmjeni¢no napajanje.

Koristite racunalo na koje je instaliran Music Center for PC.

Pokrenite Music Center for PC.

9 Povezite uredaj za reprodukciju s racunalom pomoc¢u USB-a.

¢’ Potvrdite izbornik [Use USB for] na uredaju za reprodukciju. Odaberite [File Transfer], i dodirnite [OK].

Ako se [ Use USB for] izbornik ne pojavi, izborniku mozete pristupiti iz aplikacije Postavke.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

€ [Settings] — [Connected devices] — [USB].

Zaslon za prijenos uredaja za reprodukciju pojavit ¢e se na desnoj strani Music Center for PC.

Popis glazbenog sadrzaja u Music Center for PC prikazat ¢e se na lijevoj strani Music Center for PC.
Uvoz glazbenog sadrzaja s microSD kartice u uredaj za reprodukciju:

Na zaslonu za prijenos odaberite microSD karticu s izbornika za odabir uredaja.

Kliknite [Manage songs in device] za prikaz popisa glazbenih sadrzaja u aplikaciji »Music player«.
Odaberite glazbeni sadrzaj koji zelite uvesti u Music Center for PC.

o Desnom tipkom kliknite glazbeni sadrzaj kako biste odabrali [Import to PC].

Pojedinosti o postupku potrazite na [How to use na web stranici podr§ke Music Center for PC].
(https://www.sony.net/smc4pc/)

Napomena

Tijekom prijenosa podataka nemojte odspojiti USB Type-C kabel (USB Type-C kabel: prilozen)C. U protivnom bi se podaci mogli
ostetiti.
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Uvezeni glazbeni sadrzaj ograni¢en je samo na privatno koriStenje. Za koriStenje glazbenog sadrzaja u druge namjene potrebna
su dopustenja vlasnika autorskih prava.

Koristenje USB ¢voriSta zajamceno je samo ako koristite USB ¢voriste s vlastitim napajanjem i istaknutim ovlastenim logotipom.

Kad je uredaj za reprodukciju povezan s racunalom, pridrzavajte se sljedec¢ih upozorenja. U protivhom uredaj za reprodukciju
mozda nece raditi ispravno.

Nemojte ukljuciti racunalo.

Nemojte ponovno pokretati racunalo.
Nemojte buditi racunalo iz nacina mirovanja.
Nemojte iskljuciti racunalo.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Instalacija Music Center for PC (Windows)
Reprodukcija glazbe

Podrzani formati

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Prijenos sadrzaja pomoéu Mac racunala

Za prijenos glazbenog sadrzaja pohranjenog na Mac raCunalu na uredaj za reprodukciju, upotrijebite softver dizajniran za
prijenos datoteka s Mac raCunala na uredaj sa sustavom Android.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Priprema glazbenog sadrzaja

Podrzani formati

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Dodavanje rije€i pjesama pomocu racunala

Tekstove pjesama mozete unijeti u tekstnu datoteku (LRC datoteku). Prenesite tekstnu datoteku (LRC datoteku) i
glazbenu datoteku na uredaj za reprodukciju.

Stvaranje tekstova u tekstnoj datoteci (LRC datoteka)
1. Otvorite [Blok za pisanje] u dodatnoj Windows opremi.
2. Unesite tekstove u [Blok za pisanje].

3. Reproducirajte pjesmu i unesite vrijeme za prikaz svakog retka teksta.

T — — _[a]x]
Il B I Il .
[00:01:90]Let's go [«]

[00:05:27]Walk across the bridge
[ ]

00:13:72]Let's fly in the sky

[-]
[] L]

Podatke o vremenu mozete unijeti lijevo od svakog retka teksta u sliedeéem formatu:
minute:sekunde:stotinke sekunde (*1)

Podatke o vremenu potrebno je unijeti kronoloskim redoslijedom.

Mozete razdvojiti sekunde i stotinke sekundi u sekundi pomoc¢u tocke i umjesto dvotocke.

1 Mozete izostaviti stotinke sekundi.

4. Spremite datoteku.

Odaberite [UTF-8] kao kodiranje znakova.

Postavite isti naziv datoteke kao $to je i za glazbenu datoteku.
Postavite [.Irc] kao dodatak.

Maksimalna veli¢ina datoteke je 512 KB.

Ako tekstni redak ne moze stati na zaslon, bit ¢e prelomljen.

Broj linija teksta koje se mogu istovremeno prikazati ovisi o modelu.
CR, CRLF, i LF prijelomi redaka su prepoznati.

Prazni redci teksta bit ¢e preskoceni.

5. PovezZite uredaj za reprodukciju s raéunalom pomoc¢u USB-a.
6. Otvorite [Eksplorer za datoteke],i zatim odaberite mapu [WALKMAN].

7. Izradite novu mapu u mapi [Music] pod [Internal shared storage]. Zatim povucite i ispustite glazbenu datoteku i LRC
datoteku u novu mapu da biste ih prenijeli.
Glazbene datoteke mozete prenijeti i na microSD karticu.
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Odaberite mapu s nazivom microSD kartice umjesto [Internal shared storage].
Savjet
Datoteke takoder mozete prenijeti u mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«.

Kad tekst prikazujete na zaslonu, »Music player« preporucuju se sljedeci brojevi znakova.

Znakovi od jednog bajta (primjerice alfanumericki znakovi): 40 znakova po retku.
Znakovi od 2 bajta (na primjer, kineski znakovi): 20 znakova po retku.

LRC datoteke spremite u istu mapu kao glazbene datoteke. LRC datoteke bit ¢e prenesene na uredaj za reprodukciju kad se
prenesu glazbene datoteke.

Na Mac racunalu mozete kreirati tekstove pomocu » TextEdit« i drugih uredivaca teksta. Slijedite isti postupak kao Sto je gore
opisano kako biste unijeli tekst ili podatke o vremenu u postavku »Plain Text«.

Napomena o autorskim pravima

Kad LRC datoteke izradite pomoc¢u materijala drugih autora, LRC datoteke ograni¢ene su samo na privatnu uporabu.
Koristenje LRC datoteka u druge namjene zahtijeva dopustenje vlasnika autorskih prava.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Pribavljanje podataka o tekstovima pjesama

Prikaz tekstova

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Napomene o prijenosu sadrzaja s raCunala

Glazbene datoteke povucite i ispustite u odgovaraju¢u mapu kao $to je prikazano na sljedeco;j slici.
Uredaj za reprodukciju moze reproducirati glazbene datoteke pohranjene u prvoj do osmoj razini svake mape.
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Savjet

Videosadrzaj mozete prenijeti u mapu [Music]. »Music player« moze reproducirati samo zvuk za videosadrzaj.

Napomena

»Music player« ne moze prepoznati mape pohranjene u osmoj razini mape.

Nemojte preimenovati sliedec¢e zadane mape. U suprotnome »Music player« neée prepoznati mape.

Music

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Struktura mapa koje se uvoze u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Povezivanje uredaja za reprodukciju s Wi-Fi mrezom

Povezite uredaj za reprodukciju s Wi-Fi mrezom da biste uzivali u sljede¢em:

usluge streaminga glazbe
preuzimanja glazbe.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

e Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
© [Settings] — [Network & internet] — [Internet].

Ovisno o verziji softvera sustava vaSeg uredaja za reprodukciju, prikaz sucelja moze se razlikovati od onog koji je
opisan u Vodi¢u za pomo¢. U tom slucaju slijedite upute na zaslonu uredaja za reprodukciju.

Dodirnite zeljenu mrezu na popisu.

? Unesite zaporku i dodirnite [CONNECT].

[Connected] pojavit ¢e se pod nazivom mreze kad uredaj za reprodukciju uspostavi vezu.

Videozapis s uputama

Za sljedece radnje dostupan je videozapis s uputama.
Postavljanje Wi-Fi veze.

Posjetite sljedecu poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0010/h_zz/

Ukljucivanje i isklju€ivanje funkcije Wi-Fi

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dodirnite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom:

@ [Settings] — [Network & internet].

Dodirnite prekida¢ za Wi-Fi kako biste ukljugili ili iskljucili tu funkciju.

Savjet

[WALKMAN Home]. Zatim u odjeljku s brzim postavkama dodirnite simbol za Wi-Fi.

Da biste odredili naziv mreze, provjerite sliedece stavke.
Wi-Fi usmjeriva¢
Priru¢nik s uputama za Wi-Fi usmjerivac
Sporazum o servisiranju za Wi-Fi mrezu

Sljededi se uvjeti takoder mogu odnositi na naziv mreze.

SSID mreza
SSID
ESSID
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Naziv pristupne tocke (APN)

Da biste odredili zaporku za mrezu, provijerite sljedece stavke.
Wi-Fi usmijerivac
Priru¢nik s uputama za Wi-Fi usmjerivac
Sporazum o servisiranju za Wi-Fi mrezu

Sljedeci se uvjeti takoder mogu odnositi na mreznu zaporku.
Klju¢ za Sifriranje
KLJUC
Klju¢ WEP
Sigurnosni klju¢
Zaporka recenica
Mrezni klju¢

Napomena

Mrezna zaporka (klju¢ za Sifriranje itd.) osjetljiva je na velika i mala slova. Obavezno unosite to€ne znakove s velikim i malim
slovima.

Primjeri znakova koji se lako mogu zamijeniti:

»| (veliko slovo l)« i »I (malo slovo L)«
»0 (broj 0)« i »O (veliko slovo O)«

»d (malo slovo D)« i »b (malo slovo B)«
»9 (broj 9)« i »q (malo slovo Q)«

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozZan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Napomene o sigurnosti prilikom povezivanja s internetom

Kupnja glazbenog sadrzaja s internetskih glazbenih usluga pomoc¢u reproduktora

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Postavljanje Google rauna

Postavite Google racun za koristenje usluga koje nudi Google. Na uredaju za reprodukciju mozete registrirati viSe
raCuna. Mozete i registrirati postoje¢i Google racun, kao $to je racun koji koristite na racunalu.

Novi Google racun mozete izraditi besplatno. Koristenje Google rauna omoguéuje vam uzivanje u uslugama na sljedeci
nacin.

Instaliranje aplikacija iz sustava Google Play.
Koristenje aplikacija kao $to su e-posta i kalendar

Ukljucite funkciju Wi-Fi za povezivanje uredaja za reprodukciju s internetom.

Dodirnite () [Settings].

Otvorite izbornik rac¢una i dodajte racun.

? Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dovrsite postavljanje prema uputama na zaslonu.

Napomena

Provijerite je li uredaj za reprodukciju povezan s internetom putem Wi-Fi mreze kada izvrSite sljedece:

postavljanje Google racuna
prijava na Google rac¢un.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Povezivanje uredaja za reprodukciju s Wi-Fi mrezom

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Kupnja glazbenog sadrzaja s internetskih glazbenih usluga pomo¢u reproduktora

Ako uredaj za reprodukciju povezete s Wi-Fi mrezom, mozete kupiti glazbeni sadrzaj putem internetskih glazbenih
usluga. Unaprijed morate instalirati aplikaciju za mreZnu glazbenu uslugu.

Provjerite vodi¢ za servis za davatelja usluga koji koristite. Svaki davatelj usluga ima razli€ite postupke preuzimanja,
kompatibilne formate datoteka i nacine pla¢anja. Imajte na umu da davatelj usluga moze obustaviti ili prekinuti uslugu
bez prethodne najave.

Ukljugite funkciju Wi-Fi za povezivanje uredaja za reprodukciju s internetom.

Povucite WALKMAN Home] zaslon prema gore, i zatim dodirnite - (Google Play).

Potrazite zeljenu aplikaciju.

Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali aplikaciju.

Pokrenite aplikaciju.

Po potrebi slijedite upute davatelja usluga da biste registrirali racun, odabrali nacin placanja i tako dalje.

Kupujte glazbeni sadrzaj.

© 0 0 0 0 0 ©

Na zaslonu knjiznice u aplikaciji »Music player« dodirnite (Update database).

Napomena

Odrediste za preuzimanje glazbe razlikuje se ovisno o mreznoj glazbenoj usluzi. Ako se sadrzaj ne nalazi u jednoj od sljedecih
mapa, sadrzaj se nece pojaviti u knjiznici aplikacije »Music player«.

Mapa [Music] ili [Download] mapa, obje u internoj memoriji uredaja za reprodukciju
Mapa [Music] na microSD kartici
Mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«

U tom slucaju primijenite jednu od sljedec¢ih metoda i azurirajte bazu podataka.

Pomocu aplikacije [Files] premjestite sadrzaj u jednu od gore navedenih mapa.
Registrirajte mapu koja sadrzi Zeljeni sadrzaj na [Folders to be imported] u »Music player«.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Povezivanje uredaja za reprodukciju s Wi-Fi mrezom
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» Zaslon knjiznice u »Music player«

» Registriranje ili poniStavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«
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Kupnja sadrzaja sa zvukom visoke rezolucije pomoc¢u uredaja za reprodukciju

Zvuk visoke rezolucije odnosi se na audiosadrzaj u formatu vece kvalitete zvuka od standardnog CD-a. Da biste kupili
sadrzaj sa zvukom visoke rezolucije, povezite uredaj za reprodukciju s internetom i pristupite mreznom glazbenom
servisu koji pruza sadrzaj sa zvukom visoke rezolucije.

Usluge se razlikuju ovisno o drzavi ili regiji. Provjerite vodi¢ za servis davatelja usluga koji koristite. Svaki davatelj usluga
ima razliGite postupke preuzimanja, kompatibilne formate datoteka i nacine pla¢anja.
Imajte na umu da davatelj usluga moze bez prethodne najave obustaviti ili prekinuti uslugu.

Savjet

Sadrzaj sa zvukom visoke rezolucije oznacen je simbolom ([E@]) na »Music player«.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Povezivanje uredaja za reprodukciju s Wi-Fi mrezom

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Instaliranje aplikacija za uzivanje u internetskim glazbenim uslugama

Pristupite Google Play i instalirajte aplikacije za glazbu na uredaju za reprodukciju. MoZete uzivati u uslugama
streaminga glazbe na uredaju za reprodukciju.

Ukljucite funkciju Wi-Fi za povezivanje uredaja za reprodukciju s internetom.

Potrazite zeljenu aplikaciju.

? Povucite [WALKMAN Home] zaslon prema gore, i zatim dodirnite [ (Google Play).

Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali aplikaciju.

Savjet

Za koristenje aplikacije Google Play morate imati Google racun.
Pojedinosti o tome kako koristiti aplikacije potrazite u informacijama za aplikaciju.
U trenutku kupnje na uredaj za reprodukciju instalirane su sljedece aplikacije:

2 [YouTube]
© [YouTube Music]

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Povezivanje uredaja za reprodukciju s Wi-Fi mrezom

Postavljanje Google racuna

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Uzivanje u 360 Reality Audio usluzi

Personalizaciju mozete izvrSiti pomoc¢u 360 Reality Audio uredaja za reprodukciju i pametnog telefona fotoaparatom.

Ukljugite funkciju Wi-Fi za povezivanje uredaja za reprodukciju s internetom.

Na [WALKMAN Home] zaslonu dodirnite [Sony | Headphones Connect].

Pokrenite Sony | Headphones Connect aplikaciju.

Registrirajte slusalice.

? Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali Sony | Headphones Connect aplikaciju.

Slijedite upute na zaslonu da biste postavili podatke za personalizaciju.

Savjet

Za koristenje morate imati Google racun Google Play.

Pojedinosti o tome kako koristiti aplikacije potrazite u informacijama za aplikaciju.

Napomena

Aplikaciju i sistemski softver Sony | Headphones Connect uredaja za reprodukciju morate azurirati na najnoviju verziju.

Potrebna je pretplata na uslugu streaminga glazbe — primjenjuju se naknade za pretplate. Neke usluge mozda nece biti dostupne
u odredenim zemljama / regijama.

Personalizacija za 360 Reality Audio primjenjuje se samo kod koriStenja kompatibilnih slusalica.

Pojedinosti 0 360 Reality Audio potrazite na sljiedecem web-mjestu:
https://www.sony.net/360RA/

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Povezivanje uredaja za reprodukciju s Wi-Fi mrezom

Azuriranje softvera sustava
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Napomene o Wi-Fi vezama

Lokalni propisi mogu ograniciti upotrebu Wi-Fi uredaja u nekim zemljama ili regijama.

Wi-Fi uredaji rade na pojasevima od 2,4 GHz i 5 GHz. Razli€iti uredaji koriste te pojaseve. Wi-Fi uredaji koriste
tehnologiju za minimiziranje radijskih smetnji s drugih uredaja na istom pojasu. Medutim, radijske smetnje mogu
prouzrokovati sliedece posljedice:

sporiji prijenos podataka
manji komunikacijski raspon
neuspjelu komunikaciju.

Ako na uredaju za reprodukciju omogucite funkciju Wi-Fi i funkciju Bluetooth, moze doéi do sporijeg prijenosa
podataka ili drugih problema.

Da biste na otvorenom komunicirali pomoc¢u Wi-Fi mreze, mozda ¢ete to morati ugovorno urediti s pruzateljem Wi-Fi
usluga.

Brzina prijenosa podataka i komunikacijski raspon mogu se razlikovati ovisno o sljedec¢im uvjetima:

udaljenost izmedu uredaja

prepreke izmedu uredaja

konfiguracija uredaja

uvjeti signala.

Okruzenje (materijal od kojeg je izgraden zid itd.)
Softver koji se koristi

Komunikacija se moze prekinuti ovisno o uvjetima signala.
Brzina prijenosa podataka je teoretski maksimum. Ne ukazuje na stvarnu brzinu prijenosa podataka.

Wi-Fi uredaji rade na frekvencijskim pojasevima od 2,4 GHz i 5 GHz. Ovi frekvencijski pojasevi ne mogu medusobno
komunicirati.

Ako je brzina prijenosa podataka spora, mozda ¢ete moci poveéati brzinu promjenom bezi€nog kanala na pristupnoj
tocki.

Wi-Fi antena ugradena je u uredaj za reprodukciju. Ako antenu prekrijete rukama ili drugim predmetima, Wi-Fi veza
se moze pogorsati.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Dijelovi i kontrole

84



85



SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Digital Media Player
NW-A306

Napomene o sigurnosti prilikom povezivanja s internetom

Prilikom povezivanja uredaja za reprodukciju na internet svakako se povezite putem usmjerivac¢a (*1) uz odgovarajucée
sigurnosne postavke.

Ako se radi o sigurnosnom problemu, uredaj za reprodukciju mozda je putem interneta ostetio zlonamjerni softver itd.
Vasi podaci i digitalna sredstva mogu biti izloZzeni opasnostima kao §to su izvlacenje i krivotvorenje. Ne samo to, vec i
uredaj za reprodukciju moze nenamjerno ostetiti druge mrezne usluge.

*1 Usmijerivac je uredaj koji sluzi kao relej izmedu internetske linije i lokalne mrezne linije. Postoje sljedece vrste:

ozi¢eni usmjerivac

ADSL usmjerivac s funkcijom usmjerivaca

Opti¢ka mrezna jedinica (ONU) s funkcijom usmjerivaca
Wi-Fi pristupna toCka s funkcijom usmjerivaca

Uredaj sa zidnom uti¢nicom sa mreznom linijom (*2)

*2 Ako niste sigurni imate li funkciju zidne utiCnice s mreznom linijom usmijerivaca, provjerite kod upravitelja stambenog
kompleksa ili davatelja internetskih usluga.

[l (2] (4]
[1]LAN priklju¢ak u zidu
[2]LAN kabel
Usmijerivac

[4]BeZi¢na LAN mreza

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Reprodukcija glazbe

Da biste reproducirali pjesme, najprije odaberite kategoriju.
Morate unaprijed pripremiti glazbeni sadrzaj. Glazbene sadrZzaje mozZete kupiti putem internetskih glazbenih usluga.
Glazbene sadrzaje mozete prenijeti s racunala na uredaj za reprodukciju.

Na Windows rac¢unalu

Upotrijebite Music Center for PC za prijenos sadrzaja na uredaj za reprodukciju.
Povucite i ispustite sadrzaj iz programa Windows Explorer.

Na Mac racunalu

Za prijenos glazbenog sadrzaja pohranjenog na Mac ra¢unalu na uredaj za reprodukciju, upotrijebite softver
dizajniran za prijenos datoteka s Mac racunala na uredaj sa sustavom Android.

Na zaslonu [WALKMAN Home] dodirnite .2 [Music player] za prikaz zaslona knjiznice.

9 Dodirnite zeljenu kategoriju ([1]).

Da biste mijenjali stranice, povucite zaslon ulijevo ili udesno. Broj to€aka predstavlja broj dostupnih stranica ([2]).

? Odaberite kategorije dok se ne pojavi popis zapisa, a zatim odaberite zeljenu pjesmu.

Reprodukcija ¢e poceti.

Reprodukcija pjesama po zeljenom redoslijedu

Redoslijed pjesama koje ¢e uredaj za reprodukciju reproducirati mozete provijeriti na zaslonu reda ¢ekanja za
reprodukciju. Red €ekanja za reprodukciju moze se besplatno urediti promjenom redoslijeda pjesama, uklanjanjem
pjesama ili dodavanjem pjesama ili stavki.

Promjena redoslijeda pjesama u redu ¢ekanja na reprodukciju:

Na zaslonu reda ¢ekanja na reprodukciju dodirnite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom.

[H (Options) — [Edit song order].

Povucite i ispustite simbole za promjenu rasporeda na lijevoj strani pjesama dok ne budu dostupne po Zeljenom
redoslijedu.
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Uklanjanje zapisa iz reda ¢ekanja za reprodukciju:
Na zaslonu reda &ekanja za reprodukciju dodirnite g (Context menu) na desnoj strani zapisa i dodirnite [Remove

from this list].

Dodavanje zapisa u red ¢ekanja za reprodukciju:
Na zaslonu knjiznice ili zaslonu s favoritima dodirnite ] (Context menu) na desnoj strani stavke, a zatim dodirnite

jednu od sljedecih stavki.

[Play next]

Odaberite stavku za dodavanje odabrane pjesme ili svih pjesama u odabranoj stavci na polozaj nakon trenuta¢ne
pjesme u redu €ekanja na reprodukciju.

[Add to the end of Play queue]

Odaberite stavku da biste dodali odabranu pjesmu ili sve pjesme u odabranoj stavci do kraja reda ¢ekanja na
reprodukciju.

[Empty Play queue and add]

Odaberite stavku da biste o€istili trenutni red ¢ekanja na reprodukciju i nedavno dodali odabranu pjesmu ili sve
pjesme u odabranu stavku u red ¢ekanja na reprodukciju.

Gumbi za upravljanje reprodukcijom na uredaju za reprodukciju

»11 (Reprodukcija/pauza)
Pritisnite tipku za pokretanje ili pauziranje reprodukcije.

4« (prethodna pjesma)
Pritisnite gumb za prijelaz na pocCetak trenutne ili prethodne verzije.
Gumb drzite kako biste brzo premotali pjesmu unatrag tijekom reprodukcije.

»pi (sljedeca pjesma)
Pritisnite tipku za prijelaz na pocetak sljedec¢eg zapisa.
Drzite gumb prema dolje kako biste ubrzali pjesmu prema unaprijed tijekom reprodukcije.
Napomena
Sadrzaj pohranjen na uredaju za reprodukciju mozda se nece pojaviti u knjiznici u sklopu aplikacije »Music player«. U tom slucaju

provjerite nalazi li se datoteka u jednoj od sljedeéih mapa.

Mapa [Music] ili [Download] mapa, obje u internoj memoriji uredaja za reprodukciju
Mapa [Music] na microSD kartici
Mape registrirane na [Folders to be imported] u »Music player«

Zatim dotaknite (Update database).
Pjesme ¢e biti registrirane u bazu podataka za »Music player«. Potom ¢e se pjesme pojaviti u knjiznici.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Kako koristiti razliCite zaslone za »Music player«
Zaslon knjiZznice u »Music player«
Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«
Reproduciranje zaslona u redu &ekanja na aplikaciji »Music player«
Priprema glazbenog sadrzaja

Prijenos sadrzaja s racunala Windows pomocu aplikacije Music Center for PC
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» Prijenos sadrzaja pomoc¢u programa Windows Explorer
» Prijenos sadrzaja pomoc¢u Mac raunala
» Nagcini reprodukcije

» Registriranje ili poniStavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«
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Nacini reprodukcije

Ova tema obuhvaca upute za sljedece radnje:
odabir nacina reprodukcije

podeSavanje raspona reprodukcije
odnos izmedu nacina reprodukcije i raspona reprodukcije.

Odabir nacina reprodukcije

1. Na zaslonu za reprodukciju u aplikaciji »Music player«, dodirnite podruéje ([1] ili[2] ) da biste odabrali nacin
reprodukcije.

(Shuffle)
(Repeat 1 song)
(Repeat all)

Kad se [ms](Shuffle) i (Repeat all) osvijetle »Music player« ¢e nasumiéno reproducirati sve pjesme u odabranom
rasponu reprodukcije.

Da biste se vratili u uobi¢ajeni nacin reprodukcije, dodirnite simbole tako da se (Shuffle) i (Repeat) zatamne.

Savjet

Nacin reprodukcije mozete postaviti i putem izbornika s opcijama. Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
H (Options) — [Settings].
Zatim odaberite Zeljeni nacin reprodukcije iz [Shuffle] ili [Repeat].

Kada je prikazan popis zapisa, reprodukciju nasumicnog redoslijeda mozete zapocCeti uz prikazani popis pjesama kao raspon
reprodukcije, tako da dotaknete gumb za nasumicnu reprodukciju .

Postavljanje raspona reprodukcije

1. Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
H (Options) — [Settings] — [Playback rangel].

2. Dodirnite Zeljeni raspon reprodukcije.
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Odnos izmedu nacina reprodukcije i raspona reprodukcije

Kad podesite [Playback range] na [All range]

(Shuffle)
Svi se zapisi reproduciraju nasumi¢nim redoslijedom.

Za nasumican odabir svih pjesama u aplikaciji »Music player«, odaberite [All songs] na zaslonu knjiznice.
Ako na zaslonu knjiznice odaberete pjesmu iz [Album], na zaslonu knjiznice, »Music player« ¢e nasumic¢no
reproducirati sve pjesme s odabranog albuma. Kad »Music player« zavrsi s reprodukcijom svih pjesama na
odredenom albumu, nastavit ¢e s reprodukcijom sljedeéeg albuma. Potom ¢e »Music player« nasumi¢no
reproducirati sve pjesme na albumu.

Repeat off
Svi se zapisi reproduciraju slijednim redoslijedom.

(Repeat all)
Svi se zapisi reproduciraju viSe puta.
Za ponavljanje svih pjesama, u aplikaciji »Music player«, odaberite [All songs] na zaslonu knjiznice.

(Repeat 1 song)

Trenutacna se pjesma reproducira u viSe navrata.

Kad podesite [Playback range] na [Selected range]

(Shuffle)
Pjesme u odabranom rasponu reproduciraju se nasumi¢nim redoslijedom. (*1)

Repeat off
Zapisi u odabranom rasponu reproduciraju se slijednim redoslijedom. (*1)

(Repeat all)

Zapisi u odabranom rasponu reproduciraju se vise puta. (*1)

(Repeat 1 song)

Trenutacna se pjesma reproducira u viSe navrata.

*1 »QOdabrani raspon« znadi jedan album ili jedan izvodag, primjerice.

Napomena
Kada odaberete pjesmu s popisa naslova ili favorita, »Music player« reproducira pjesme samo u odabranoj stavci. Pjesme u
drugim stavkama nece se reproducirati ¢ak ni kad se [Playback range] postavi na [All range].
Kada pretrazujte kljunu rije€ na zaslonu knjiznice i odaberete pjesmu iz rezultata pretraZivanja, »Music player« reproducira samo
odabranu pjesmu. Ostali zapisi u rezultatima pretrazivanja nece se reproducirati ¢ak ni kad se [Playback range] postavi na [All
range].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Kako koristiti razli¢ite zaslone za »Music player«
Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«

Reprodukcija glazbe
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Pribavljanje podataka o tekstovima pjesama

Da biste prikazali tekstualne informacije u aplikaciji »Music player«, morate prenijeti tekstnu datoteku (LRC datoteku)
zajedno s datotekom pjesme na uredaj za reprodukciju.

Informacije o tekstovima pjesama mozete dobiti na sljede¢e nacline.

Pronadite tekstne podatke putem interneta i izradite tekstnu datoteku (LRC datoteku).
Unesite tekstove u tekstnu datoteku (LRC datoteku).

Pojedinosti o LRC datotekama potraZzite na odgovarajucoj temi pod [Povezana temal].

Napomena

Podaci o tekstovima pjesama ograniceni su samo na privatno koriStenje. Da bi se sadrzaj upotrijebio u druge namjene, potrebno
je dopustenje vlasnika autorskih prava.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Prikaz tekstova

Dodavanje rijeCi pjesama pomocu racunala

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Prikaz tekstova

Prenesite pjesme s informacijama o tekstovima na uredaj za reprodukciju. Zatim postavite »Music player« na prikaz
tekstova.

Na zaslonu za reprodukciju u aplikaciji »Music player«, stavke izbornika dodirnite sljede¢im redoslijedom.
H (options) — [Display lyrics].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Pribavljanje podataka o tekstovima pjesama

Dodavanje rijeCi pjesama pomocu racunala

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Upravljanje popisima naslova u »Music player«

Pjesme mozete prikupiti i spremiti kao popis naslova u programu »Music player«.
Ova tema obuhvaca upute za sljedece radnje:

stvaranje popisa naslova u aplikaciji »Music player«
sluSanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«

uredivanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«
brisanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«

stvaranje popisa naslova u aplikaciji »Music player«.
Popise naslova mozete spremiti u memoriju uredaja za reprodukciju.
1. Na zaslonu knjiznice u aplikaciji »Music player« dodirnite [Playlists].

2. Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
ﬂ (Options) — [Create new playlist].

3. Upisite naziv popisa naslova, a zatim dodirnite [OK].
4. Dodajte pjesme na popis naslova.

IzvrSite nesto od sljedeceg.

Dok »Music player« reproducira ili pauzira pjesmu:

Na zaslonu reprodukcije dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom.
H (Options) — [Add to playlist].

Dodirnite naziv kreiranog popisa naslova.

Kad se prikaze popis (pjesme, albumi, red ¢ekanja na reprodukciju itd.):

Dodirnite ﬂ(Context menu) na desnoj strani stavke, dodirnite [Add to playlist], a zatim naziv popisa naslova
koji ste izradili.

Savjet

Naziv popisa naslova mozete promijeniti. Na zaslonu knjiznice dodirnite ﬂ (Context menu) na desnoj strani popisa naslova,
dodirnite [Rename playlist], a zatim upiSite naziv popisa naslova.

Slusanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«
1. Na zaslonu knjiznice »Music player« dodirnite [Playlists] da bi se prikazao popis popisa naslova.
2. Dodirnite Zeljeni popis naslova.
3. Dodirnite Zeljenu pjesmu.

Savjet

Mozete slusati popise naslova koji su dodani u favorite i sa zaslona s favoritima.
Na zaslonu s favoritima odaberite karticu popisa naslova, a zatim dodirnite Zeljeni popis naslova.
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Uredivanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«
1. Na zaslonu knjiznice »Music player« dodirnite [Playlists] da bi se prikazao popis popisa naslova.

Playlists

[1] Popis naslova izraden u »Music player«
[2]Popis naslova prenesen s raunala

2. Dodirnite popis naslova izraden u aplikaciji »Music player«([1]) kako bi se prikazao popis pjesama.

3. lzvrsite nesto od sliedeceg.

Promjena redoslijeda pjesama na popisu naslova:

Dodirnite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom:

[H (Options) — [Edit song order].

Povucite i ispustite simbole za promjenu rasporeda na lijevoj strani pjesama dok ne budu dostupne po Zeljenom
redoslijedu.

Uklanjanje pjesme s popisa naslova:
Dodirnite ﬂ (Context menu) na desnoj strani pjesme, a zatim dodirnite [Remove from this list].

Savjet

Sve zapise mozete ukloniti s popisa naslova. Na zaslonu knjiznice dodirnite [Playlists] kako bi se prikazao popis s popisom
naslova. Dodirnite Zeljeni popis naslova, a zatim stavke izbornika prema sljede¢em redoslijedu.

H (Options) — [Remove all].

Potvrdite poruku i dodirnite [YES].

Uredivanje popisa naslova prenesenih s racunala

Popis naslova prenesen s raCunala ne moZete uredivati ([2]) pomocu aplikacije »Music player«. Umjesto toga moZete
izraditi novi popis naslova pomocu aplikacije »Music player« s istim sadrzajem kao i popis naslova prenesen s racunala.
Taj se novi popis naslova moze urediti.

Pojedinosti o postupku potrazite na [Uvoz popisa naslova s Windows rac¢unala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u
»Music player«].

Brisanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«
1. Na zaslonu knjiznice »Music player« dodirnite [Playlists] da bi se prikazao popis popisa naslova.
2. Dodirnite B(Context menu) na desnoj strani popisa naslova, a zatim dodirnite [Delete].

3. Potvrdite poruku i dodirnite [YES].

Savjet
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Mozete izbrisati sve popise naslova. Na zaslonu knjiznice dodirnite [Playlists] kako bi se prikazao popis s popisom naslova.
Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

H (Options) — [Delete all playlists].

Potvrdite poruku i dodirnite [YES].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Zaslon knjiznice u »Music player«

Uvoz popisa naslova s Windows ra¢unala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Uvoz popisa naslova s Windows rac¢unala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u
»Music player«

Popise naslova pohranjene na racunalu sa sustavom Windows moZete uvesti u »Music player«.
Ova tema obuhvaca upute za sljedece radnje:

Uvoz popisa naslova pohranjenih na raunalu sa sustavom Windows u aplikaciji »Music player«.

SluSanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«.
Brisanje popisa naslova iz aplikacije »Music player«.

Uvoz popisa naslova pohranjenih na Windows rac¢unalu u aplikaciji »Music player«
Datoteke popisa naslova mozete prenijeti na sljedec¢a odredista za pohranu.

Unutarnja memorija uredaja za reprodukciju.
microSD kartica umetnuta u uredaj za reprodukciju.

»Music player« moze prepoznati format datoteke m3u kao popis naslova.

U nastavku su navedene upute za koriStenje Music Center for PC (verzija 2.5 ili novija). Ova se aplikacija preporucuje za
upravljanje datotekama na uredaju za reprodukciju.

1. Povezite uredaj za reprodukciju s racunalom pomoc¢u USB-a.

2. Potvrdite izbornik [Use USB for] na uredaju za reprodukciju. Odaberite [File Transfer] i dodirnite [OK].
Ako se [ Use USB for] izbornik ne pojavi, izborniku mozete pristupiti iz aplikacije Postavke.
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.
Dodirnite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom:
@) [Settings] — [Connected devices] — [USB].
Zaslon za prijenos uredaja za reprodukciju pojavit ¢e se na desnoj strani Music Center for PC.
Popis glazbenog sadrzaja u Music Center for PC prikazat ¢e se na lijevoj strani Music Center for PC.

3. Na zaslonu za prijenos odaberite odrediste.
Prijenos glazbenog sadrzaja na microSD karticu u uredaju za reprodukciju:
Na zaslonu za prijenos odaberite microSD karticu s izbornika za odabir uredaja.

4. Odaberite popise naslova s lijeve strane.
Zatim kliknite za €3 prijenos.

Slusanje popisa naslova u aplikaciji »Music player«
1. Na zaslonu knjiznice »Music player« dodirnite [Playlists] da bi se prikazao popis popisa naslova.
2. Dodirnite Zeljeni popis naslova.
3. Dodirnite Zeljenu pjesmu.
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Brisanje popisa naslova iz aplikacije »Music player«
1. Na zaslonu knjiznice »Music player« dodirnite [Playlists] da bi se prikazao popis popisa naslova.

Playlists

[1] Popis naslova izraden u »Music player«
[2]Popis naslova prenesen s raunala

2. Dodirnite JfJ(Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s racunala ([2]).
3. Dodirnite [Delete].
4. Potvrdite poruku i dodirnite [YES].

Uredivanje popisa naslova prenesenih s racunala

Popis naslova prenesen s racunala ne mozete uredivati ([2]) pomocu aplikacije »Music player«. Umjesto toga mozete
izraditi novi popis naslova pomocu aplikacije »Music player« s istim sadrzajem kao i popis naslova prenesen s racunala.
Taj se novi popis naslova moze urediti.

Na zaslonu knjiznice dodirnite || (Context menu) na desnoj strani popisa naslova prenesenih s racunala ([2]).
Dodirnite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom:

[Add to another playlist] — [Create new playlist].

UpiSite naziv popisa naslova.

Pojedinosti o tome kako urediti popis naslova potrazite u aplikaciji »Music player« u odjeljku [Upravljanje popisima
naslova u »Music player«].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Prijenos sadrzaja s racunala Windows pomocu aplikacije Music Center for PC
Zaslon knjiznice u »Music player«

Upravljanje popisima naslova u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

99



SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Digital Media Player
NW-A306

Upravljanje favoritima u aplikaciji »Music player«

Omiljene pjesme / albume / popise naslova mozete dodati u favorite.
Ova tema obuhvaca upute za sljedece radnje:

dodavanje pjesama / albuma / popisa naslova u favorite
sluSanje pjesama / albuma / popisa naslova u favoritima
uklanjanje pjesama/albuma/popisa naslova iz favorita.

Dodavanje pjesama / albuma / popisa naslova u favorite

1. IzvrSite nesto od sljedecéegq:

Tijekom reprodukcije pomocu aplikacije »Music player« ili pauziranja pjesme:
Na zaslonu za reprodukciju dotaknite gg (Favorites).

Kad se prikaze popis (pjesme / albumi / popisi naslova):
Dodirnite ﬂ (Context menu) desnoj strani stavke, a zatim dodirnite [Add to Favorites].

Savjet

Mozete promijeniti redoslijed stavki u favoritima Na zaslonu s favoritima dotaknite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom:
ﬂ (Options) — [Edit Favorites order].
Povucite i ispustite simbole za promjenu rasporeda na lijevu stranu stavki dok ne budu dostupne po zeljenom redoslijedu.

Napomena

Ne mozete uvesti podatke o favoritima za pjesme / albume / popise naslova na racunalo.

Slusanje pjesama / albuma / popisa naslova u favoritima

1. Prikazite zaslon s favoritima.
2. Dotaknite karticu Zeljene kategorije.

3. Dotaknite Zeljenu stavku.

Savjet

Stavke u favoritima mozete reproducirati i na zaslonu knjiznice. Na zaslonu knjiznice dodirnite [Favorites] i dodirnite Zeljenu
kategoriju, a zatim dodirnite Zeljenu stavku.

Uklanjanje pjesama / albuma / popisa naslova iz favorita

1. Napravite nesto od sljedeceg:

Tijekom reprodukcije pomocu aplikacije »Music player« ili pauziranja pjesme:
na zaslonu za reprodukciju dotaknite (Favorites).

Kada se na zaslonu s favoritima prikaze popis (pjesme / albumi / popisi naslova):
Dodirnite ﬂ (Context menu) na desnoj strani stavke, a zatim dodirnite [Remove from this list].
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Savjet

Sve stavke iz favorita mozete ukloniti po kategoriji. Na zaslonu s favoritima dotaknite karticu kategorije, a zatim stavke izbornika
sliedec¢im redoslijedom.
H (Options) — [Remove all.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozZan je promjenama bez prethodne najave zbog azZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Zaslon za reprodukciju u aplikaciji »Music player«

Zaslon Favoriti u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Brisanje pjesama iz aplikacije »Music player«

Na zaslonu knjiznice u aplikaciji »Music player« dodirnite Zeljenu kategoriju (albume, izvodace itd.), a zatim
i zeljenu potkatgoriju dok se ne pojavi popis pjesama.

Da biste izbrisali mapu, dodirnite [Folder] i zatim Zeljenu mapu.
Dodirnite ﬂ (Context menu) na desnoj strani zeljene stavke.

e Dodirnite [Delete].

Savjet

Glazbeni sadrzaj mozete izbrisati i sa zaslona za reprodukciju za »Music player«.
Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:

H (Options) — [Delete].

Trenutna pjesma bit ¢e izbrisana iz aplikacije »Music player«.

Pjesme na raCunalu mozete izbrisati i pomocu sljedecih aplikacija. Pojedinosti o radnjama potrazite u informacijama o mreznoj
pomoci za svaku aplikaciju.

Windows: Music Center for PC (verzija 2.5 ili novija), Windows Explorer

Napomena

Kad briSete pjesme pomocu programa Windows Explorer, nemojte brisati niti preimenovati zadanu mapu (kao $to je [Music]) u
korijenskoj mapi. »Music player« u suprotnome nece prepoznati sadrzaj.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Zaslon knjiznice u »Music player«
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Prvo povezivanje uredaja za reprodukciju s neuparenim Bluetooth uredajem

Funkcija BLUETOOTH® omogucuje bezi¢ne veze izmedu uredaja. Uredaiji trebaju podrzavati bezi¢nu tehnologiju
Bluetooth. BeZi¢na veza moZze se Koristiti u rasponu od do 10 metara na otvorenom podrucju.

Glazbu mozete bezi¢no sluSati spajanjem uredaja za reprodukciju na Bluetooth uredaj, kao sto su slusalice ili zvucnici.
Kada prvi put bezi¢no povezete Bluetooth uredaje, uredaji moraju biti registrirani jedan na drugi. Ta se registracija naziva
L2uparivanje”. Kada uparite uredaj za reprodukciju i uredaj, u buduénosti ih mozete jednostavno povezati. Sljedeée upute
su osnovni postupak korak po korak za povezivanje uredaja za reprodukciju i Bluetooth uredaja.

Ukljugite funkciju Bluetooth na Bluetooth uredaju.
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore na uredaju za reprodukciju.

e Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
@ [Settings] — [Connected devices] — [Pair new device].

Na zaslonu ¢e se pojaviti popis uredaja koji se mogu povezati.

¢, Dotaknite naziv Bluetooth uredaja.

Ako tijekom uparivanja morate unijeti pristupni kljuc, provjerite i unesite pristupni klju¢ za Bluetooth ureda;.
Pojedinosti o pristupnom klju€u za Bluetooth uredaj potraZite u vodi€u za uredaj.
Kad se uspostavi veza, naziv povezanog uredaja pojavljuje se u odjeljku [Connected devices].

Videozapis s uputama

Za sljedece radnje dostupan je videozapis s uputama.

Prvo uparivanje Bluetooth uredaja.
Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem.

Posjetite sljedecu poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0012/h_zz/

Odspajanje s uparenog Bluetooth uredaja

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dodirnite stavke izbornika sljedeéim redoslijedom:

@) [Settings] — [Connected devices].

Dotaknite simbol postavki pokraj naziva uredaja za prekid veze.

Savjet

Uredaj za reprodukciju mozete upariti samo s jednim Bluetooth uredajem istovremeno. Da biste ga uparili s viSe Bluetooth
uredaja, ponovite postupak iz ove teme za svaki ureda;.

Registrirani Bluetooth uredaj mozete izbrisati. Na popisu uredaja u odjeljku [Connected devices], dotaknite simbol postavki pokraj
naziva Bluetooth uredaja koji Zelite izbrisati.

Pristupni se klju¢ takoder moze nazivati »pristupni kdd«, »PIN kod«, »PIN broj« ili »zaporka«.

103


https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0012/h_zz/

Uredaj za reprodukciju ostaje povezan s Bluetooth uredajem dok ne iskljucite funkciju Bluetooth. Da biste ustedjeli bateriju,
iskljucite funkciju Bluetooth ili iskljuite uredaj za reprodukciju s uparenog Bluetooth uredaja.

Napomena

Podaci za uparivanje briSu se u sljede¢im situacijama: Ponovno uparite uredaje.

Jedan ili oba uredaja vratili su se na tvorni¢ke postavke.
Podaci o uparivanjima briSu se s uredaja, primjerice, kada su uredaji popravljeni.

Vrijeme trajanja baterije znatno se skracuje kad je aktivna funkcija Bluetooth.
Ako se uparivanje prekine prije nego $to se baterija isprazni, ponovno izvrsite postupak uparivanja.
Ako se zvuk prekida ili preskace tijekom Bluetooth veze, pokusajte sljedece:

postavite uredaj za reprodukciju i Bluetooth uredaj blize jedan uz drugi

Odaberite [SBC-Connection pref.] za [Wireless playback quality].

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dodirnite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom:

@) [Settings] — [Connected devices] — [Connection preferences] — [Bluetooth] — [Wireless playback quality] — [SBC-
Connection pref.].

Bluetooth veza automatski se iskljucuje u sljedeéim slu¢ajevima:

baterija uredaja za reprodukciju se ispraznila
uredaj za reprodukciju je iskljucen.

Kad postoji aktivna Bluetooth veza, onemogucena su sljede¢a podeSavanja zvuka.

DC Phase Linearizer
Vinyl Processor

Kada je aktivna Bluetooth veza, u nekim zemljama i regijama onemogucéena je funkcija [ Dynamic Normalizer].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Povezivanje uredaja za reprodukciju s uparenim Bluetooth uredajem
Konfiguriranje funkcije Bluetooth

Napomene o funkciji Bluetooth

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Povezivanje uredaja za reprodukciju s uparenim Bluetooth uredajem

Ako su uredaj za reprodukciju i Bluetooth uredaj ve¢ upareni prije, Bluetooth uredaj je registriran na uredaj za
reprodukciju. Uredaj za reprodukciju i Bluetooth uredaj mozete jednostavno povezati.

Ukljucite funkciju Bluetooth na Bluetooth uredaju.

Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
@ [Settings] — [Connected devices] — [Connection preferences] — [Bluetooth].

? Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore na uredaju za reprodukciju.

Dodirnite prekida¢ Bluetooth kako biste ukljucili funkciju Bluetooth.

Kad se uklju¢uje Funkcija Bluetooth uredaja za reprodukciju, uredaj za reprodukciju automatski se povezuje s
uparenim Bluetooth uredajem. Ako se uredaj za reprodukciju ne povezuje automatski s Bluetooth uredajem ili se
zelite povezati s drugim uparenim uredajem, idite na sljedeci korak.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dodirnite stavke izbornika sljedeéim redoslijedom:
© [Settings] — [Connected devices].

o Dotaknite naziv Bluetooth uredaja na popisu uparenih uredaja pod [Previously connected devices].

Videozapis s uputama
Za sljedece radnje dostupan je videozapis s uputama.

Prvo uparivanje Bluetooth uredaja.
Povezivanje s uparenim Bluetooth uredajem.

Posijetite sljedecu poveznicu.
https://rd1.sony.net/help/dmp/mov0012/h_zz/

Ukljuéivanje i isklju€ivanje funkcije Bluetooth

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore. Potom dotaknite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom.
@ [Settings] — [Connected devices] — [Connection preferences] — [Bluetooth].
Zatim dodirnite prekida¢ Bluetooth kako biste ukljugili ili iskljucili Bluetooth funkciju.

Potvrda podataka za Bluetooth uredaj

Dotaknite simbol postavki uz naziv Bluetooth uredaja.

Brisanje registriranog Bluetooth uredaja

Dodirnite simbol postavki pokraj naziva Bluetooth uredaja i dodirnite [FORGET].
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Slijedite upute na zaslonu. Podaci o uparivanju bit ce izbrisani.

Savjet

zaslonu [WALKMAN Home]. Potom u odjeljku s brzim postavkama dotaknite simbol za funkciju Bluetooth.

Ako se prikaze viSe imena za Bluetooth uredaj, provjerite BD adresu Bluetooth uredaja. Pojedinosti o BD adresi potrazite u
priru¢niku Bluetooth uredaja.

Uredaj za reprodukciju ostaje povezan s Bluetooth uredajem dok ne iskljucite funkciju Bluetooth. Da biste ustedjeli bateriju,
isklju€ite funkciju Bluetooth ili prekinite Bluetooth vezu s povezanim uredajem.

Napomena

Vrijeme trajanja baterije znatno se skracuje kad je aktivna funkcija Bluetooth.

Ako se zvuk prekida ili preskace tijekom Bluetooth veze, pokusajte sljedeée:
postavite uredaj za reprodukciju i Bluetooth uredaj blize jedan uz drugi
Odaberite [SBC-Connection pref.] za [Wireless playback quality].
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore. Potom dotaknite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom.
@ [Settings] — [Connected devices] — [Connection preferences] — [Bluetooth] — [Wireless playback quality] — [SBC-
Connection pref.].

Bluetooth veza automatski se iskljucuje u sljede¢im slucajevima:

baterija uredaja za reprodukciju se ispraznila
uredaj za reprodukciju je iskljucen.

Kad postoji aktivna Bluetooth veza, onemogucena su sljede¢a podeSavanja zvuka.

DC Phase Linearizer
Vinyl Processor

Kada je aktivna Bluetooth veza, u nekim zemljama i regijama onemogucéena je funkcija [Dynamic Normalizer].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Prvo povezivanje uredaja za reprodukciju s neuparenim Bluetooth uredajem
Konfiguriranje funkcije Bluetooth

Napomene o funkciji Bluetooth
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Konfiguriranje funkcije Bluetooth

Mozete odabrati kombinaciju kodeka i postavki za Bluetooth streaming.
Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore na uredaju za reprodukciju.

Dotaknite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
@ [Settings] — [Connected devices] — [Connection preferences] — [Bluetooth].

e Dodirnite [Wireless playback quality], a zatim odaberite Zeljenu stavku.

Napomena

Postavka za [Wireless playback quality] bit ¢e na snazi pocevsi od sljede¢eg puta kada uredaj za reprodukciju uspostavi
Bluetooth vezu.

Postavka za [Wireless playback quality] mozda nece biti u€inkovita ovisno o postavkama Bluetooth uredaja.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Prvo povezivanje uredaja za reprodukciju s neuparenim Bluetooth uredajem
Povezivanje uredaja za reprodukciju s uparenim Bluetooth uredajem

Napomene o funkciji Bluetooth

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Napomene o funkciji Bluetooth

U sklopu ove teme, [Bluetooth uredaji] odnosi na sve uredaje kompatibilne s Bluetooth tehnologijom.
Bluetooth kompatibilni uredaji su audio uredaji koji podrZavaju funkciju Bluetooth.

Ovisno o Bluetooth uredaju, mreznom okruzenju i okolnim uvjetima, moze se €uti Sum ili se zvuk moze prekidati. Da
biste optimizirali Bluetooth komunikaciju, pridrzavajte se sljedecih postupaka:

Postavite uredaj za reprodukciju i Bluetooth uredaj $to blize jedan drugome $to je moguce. Bluetooth standard
podrzava udaljenosti do 10 metara.

Ukljucite ugradenu Bluetooth antenu u smjeru povezanog Bluetooth uredaja.

Antenu nemoijte blokirati metalnim predmetima kao Sto su torba ili kuciste.

Antenu nemoijte blokirati dijelovima tijela, kao $to su ruke.

Nemoijte blokirati antenu tako da uredaj za reprodukciju stavite u ruksak ili torbu za noSenje preko ramena.
Nemoijte blokirati antenu tako da uredaj za reprodukciju koristite na prenapu€enim mjestima.

Izbjegavajte podrucja u kojima se emitiraju elektromagnetski valovi. Primjerice, u blizini mikrovalnih pec¢nica,
mobilnih telefona ili mobilnih uredaja za igranje.

Bluetooth audio oprema i beZi¢ni LAN-ovi (IEEE 802.11b/g/n) koriste isti frekvencijski pojas (2,4 GHz). Ako Koristite
uredaj za reprodukciju u blizini uredaja opremljenog bezicnom LAN mrezom, moze doci do smetnji radijskih valova.
To moze prouzrogiti smanjenje brzine, Sumove ili kvar veze. U tom slu€aju, ucinite sljedece:

Pri povezivanju uredaja za reprodukciju na Bluetooth audio uredaj drzite uredaj za reprodukciju najmanje 10
metara od bilo kojeg uredaja opremljenog bezi€nom LAN mrezom.

Drzite uredaj za reprodukciju i Bluetooth audiouredaj Sto je blize moguce.

Kad uredaj za reprodukciju koristite u krugu od 10 metara od uredaja opremljenog bezicnom LAN mreZom,
isklju€ite napajanje beZi¢ne LAN mreze.

Zbog karakteristike bezi¢ne tehnologije Bluetooth, zvuk moze neznatno kasniti.

Bluetooth zracenje moze utjecati na rad elektronic¢kih medicinskih uredaja.
Isklju€ite uredaj za reprodukciju i druge Bluetooth uredaje na sljede¢im mjestima:

u bolnici

u blizini prioritetnih mjesta u vlakovima

u zrakoplovima

na mjestima gdje su prisutni zapaljivi plinovi (benzinske stanice itd.)
u blizini automatiziranih vrata

u blizini protupoZzarnih uredaja za uzbunjivanje

Uredaj za reprodukciju podrzava sigurnosne funkcije koje su u skladu sa standardom za Bluetooth. Sony ne snosi
nikakvu odgovornost za curenje podataka do kojih dolazi zbog Bluetooth veze.

Cak i ako je Bluetooth uredaj sukladan sa standardom, nisu zajaméene sve veze i ispravan rad.

Ovisno o Bluetooth uredaju, moze malo potrajati kako bi se uspostavila Bluetooth veza.
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Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

= Dijelovi i kontrole
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Uzivanje u glazbenom sadrzaju na racunalu uz korisStenje kvalitete zvuka u uredaju za
reprodukciju (USB-DAC funkcija)

U glazbenom sadrzaju na racunalu s istom kvalitetom zvuka kao i kod uredaja za reprodukciju mozete uZivati spajanjem
uredaja za reprodukciju na racunalo putem USB-a. PodeSavanja zvuka na uredaju za reprodukciji primjenjuju se i na
izlazni zvuk.

Sljedece aplikacije su kompatibilne s USB-DAC funkcijom. Preporucuje se da ih koristite s uredajem za reprodukciju.

Windows: Music Center for PC
Mac: Hi-Res Audio Player for Mac

Napomena

Dok je USB-DAC funkcija uklju¢ena, uredaj za reprodukciju moze se koristiti samo kao USB-DAC uredaj. Da biste uredaj za
reprodukciju koristili kao uredaj za reprodukciju glazbe, iskljucite USB-DAC funkciju.

Glazbeni sadrzaj ne moze se prenijeti dok je USB-DAC funkcija uklju¢ena.

o Instalirajte USB-DAC kompatibilnu aplikaciju na racunalo.
Windows:

Music Center for PC: za instaliranje aplikacije pristupite web-mjestu za podr8ku korisnicima.
(https://www.sony.net/smc4pc/)

Sony Audio USB Driver (Windows): Pristupite web-mjestu za podrsku korisnicima kako biste instalirali
softver Sony Audio USB Driver (Windows). Slijedite upute na zaslonu.

Mac:
Hi-Res Audio Player for Mac: pristupite web-mjestu podrske za korisnike kako biste instalirali aplikaciju. Slijedite
upute na zaslonu.

e Po potrebi konfigurirajte postavke na USB-DAC ra¢unalu.

Pojedinosti o postavkama potraZite u sklopu sljedecih informacija.

Windows: informacije o pomoci za Music Center for PC
Mac: informacije o online podrsci za Hi-Res Audio Player for Mac na web-mjestu podrske za korisnike.

Povezite uredaj za reprodukciju s racunalom pomoc¢u USB-a.

Potvrdite izbornik [Use USB for] na uredaju za reprodukciju. Odaberite [USB DAC] i dodirnite [OK].

Na [WALKMAN Home] zaslonu dotaknite <. [Music player].

Na zaslonu knjiznice u »Music player« dotaknite [USB DAC].

Kada se prikaze poruka pocetka, dodirnite [YES].

-9 0000
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Reproducirajte glazbu na ra¢unalu.

Kad se prepozna ulazni signal, svijetli svjetlo u sredistu zaslona (zelenom ili plavom bojom) i prikazuju se
informacije na ulaznom signalu.

Podesavanje zvuka

1. Povucite zaslon USB-DAC prema gore.
Pojavit e se zaslon za podeSavanje zvuka.

2. Povucite prstom po zaslonu ulijevo ili udesno kako biste odabrali pode$avanije zvuka.

3. Podesite zvuk slijedeci upute na zaslonu.

Savjet
Da biste iskljugili USB-DAC funkciju, dotaknite < (natrag) gumb ili gumb @ (Library top). Potvrdite kraj poruke i dotaknite
[YES].
Preporu¢ujemo da USB Type-C kabel priklju¢ite u USB 3.0 priklju¢ak na racunalu.

Ako USB-DAC zaslon ode u pozadinu iz razloga kao $to su upotreba druge aplikacije za reprodukciju glazbe ili aplikacije za
reprodukciju videozapisa na uredaju za reprodukciju, zvuk se mozda viSe neée reproducirati iz sluSalica.

U tom cete slucaju mozda modi vratiti izlaz zvuka ako se vratite na [WALKMAN Home] zaslon i dodirnete «.« [Music player] kako
biste ponovno prikazali USB-DAC zaslon.

Napomena

Ne mozete bezi¢no sluati reproducirani zvuk dok je USB-DAC funkcija aktivna.

Funkcija USB-DAC dizajnirana je isklju¢ivo za uzivanje u glazbi. Uredaj za reprodukciju obraduje zvuéne signale prije
reprodukcije. Kao rezultat toga, zvuk na uredaju za reprodukcijo malo je odgoden u usporedbi s racunalom. To znaci da slike i
zvuk mozda nece biti sinkronizirani kad koristite USB-DAC funkciju u sljedece namjene:

Reprodukcija videozapisa
Igranje igrica

Koristite funkciju USB-DAC samo za uZzivanje u glazbi.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Instalacija Music Center for PC (Windows)
USB-DAC zaslon u »Music player«
Podesavanje zvuka

Web-mjesto podrSke za korisnike

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation

111



SONY

Vodi¢ za pomoc¢

Digital Media Player
NW-A306

USB-DAC zaslon u »Music player«

Uredaj za reprodukciju mozete koristiti kao USB-DAC uredaj. Koristite ovu funkciju za sluSanje glazbenog sadrzaja na
racunalu.

Prebacivanje na USB-DAC funkciju
Na zaslonu knjiznice pod »Music player«, dotaknite [USB DAC].

1. Gumb za gornji dio knjiznice
Dotaknite da biste iskljucili USB-DAC funkciju.

2. Svjetlo ulaznog signala
Svjetlo ozna€ava dostupnost i kvalitetu ulaznog signala.

Zeleno svjetlo: PCM signall
Plavo svjetlo: DSD signal
Isklju€eno: nije otkriven signal.

3. Kakvoéa zvuka ulaznog signala (kodek, frekvencija uzorkovanja, brzina kvantificirana pomocu jedinice bitova)

4. Gumb za natrag
Dotaknite da biste iskljucili USB-DAC funkciju.

5. Tipka Opcije
Izbornik opcija
Dodirnite ﬂ (Options) da bi se prikazao izbornik opcija.

Settings
Odaberite stavku za prikaz izbornika s postavkama za »Music player«.

Savjet

Povucite zaslon USB-DAC prema gore ako zelite podesiti zvuk.
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Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

= Uzivanje u glazbenom sadrzaju na racunalu uz koristenje kvalitete zvuka u uredaju za reprodukciju (USB-DAC
funkcija)
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Struktura mapa koje se uvoze u »Music player«

»Music player« stvara bazu podataka uvozom podataka iz sljedec¢ih mapa.

Mapa [Music] i mapa [Download], obje u internoj memoriji uredaja za reprodukciju.
Mapa [Music] na microSD kartici.

Spajanjem uredaja za reprodukciju na racunalo mozete provjeriti strukturu mapa i datoteka.

Unutarnja memorija uredaja za reprodukciju

2 -

Album!  001.mp3
3
100.m3u  Album2 | O0Zwma
003 | oodmpa
&
0o3.Irc
4
Download | Areist2  Album3 004 mp3

Artist2  Albumd  005.mp2
i

D065 wimia

1. Internal shared storage
Ovo je korijenska mapa.

2. Mapa [Music]
To je zadana mapa koja se uvozi. Glazbeni sadrzaj prenesen s racunala pohranjuje se u tu mapu.
Glazbene datoteke pohranjene do osme razine ove mape bit ¢e uvezane u bazu podataka »Music player«.

3. Datoteka popisa naslova (.m3u)
Ova datoteka sadrzi podatke o popisima naslova prenesenima s ra¢unala.

4. Mapa [Download]
To je zadana mapa koja se uvozi. Glazbeni sadrzaj kupljen od internetskih glazbenih usluga moze se pohraniti u tu
mapu.

Glazbene datoteke pohranjene do osme razine ove mape bit ¢e uvezane u bazu podataka »Music player«.

5. Glazbene datoteke izravno ispod korijenske mape
»Music player« ne moze prepoznati glazbene datoteke pohranjene na ovoj razini.

6. Datoteka s informacijama o rije¢ima pjesama (.Irc)
Ova datoteka sadrzi tekstualne podatke za glazbene datoteke u istoj mapi.

microSD kartica
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Music  Artist! | Albuml  O0L.mMp3

004 wma

1. Mapa s nazivom microSD kartice
Ovo je korijenska mapa.

2. Mapa [Music]
To je zadana mapa koja se uvozi. Glazbeni sadrZaj prenesen s raCunala pohranjuje se u tu mapu.
Glazbene datoteke pohranjene do osme razine ove mape bit ¢e uvezane u bazu podataka »Music player«.

3. Glazbene datoteke izravno ispod korijenske mape
»Music player« ne moze prepoznati glazbene datoteke pohranjene na ovoj razini.

Savjet

Mozete registrirati do 10 mapa u internoj memoriji uredaja za reprodukciju ili na microSD kartici na [Folders to be imported].
Glazbene datoteke pohranjene u [Folders to be imported] uvoze se u bazu podataka na »Music player« na isti nacin kao i zadane
mape. Pojedinosti o postupku potrazite na [Registriranje ili poniStavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«].

Napomena

»Music player« ne moze prepoznati mape pohranjene u osmoj razini mape.
Nemojte preimenovati sliedece zadane mape. U suprotnome»Music player« ne¢e moci prepoznati mape.

[Music]
[Download]

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Dodavanije rijeci pjesama pomocu racunala
Napomene o prijenosu sadrzaja s raCunala
Registriranje ili poniStavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«

Uvoz popisa naslova s Windows racunala, reprodukcije ili brisanja popisa naslova u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Registriranje ili poniStavanje registracije mapa koje se uvoze u »Music player«

Mozete registrirati do 10 mapa u internoj memoriji uredaja za reprodukciju ili na microSD kartici na [Folders to be
imported]. Glazbene datoteke pohranjene u [ Folders to be imported] bit ¢e uvezene u bazu podataka »Music player, i
te datoteke mozete reproducirati ili upravljati njima na isti nacin kao i glazbenim datotekama pohranjenima u zadanim
mapama.

Slijedite korake u nastavku kako biste registrirali mapu na [Folders to be imported].

o Na »Music player« dodirnite stavke izbornika sljedeé¢im redoslijedom:

ﬂ (Options) — [Settings] — [Folders to be imported].

e Dotaknite gumb za pokretanje registracije ([5]) u donjem desnom dnu zaslona.

Folders to be
imported
= '_-.1:.' Music ’ @
(4]
(5]

Mapa u internoj memoriji uredaja za reprodukciju
[2] Mapa na microSD kartici

Broj uvezenih pjesama

[4]Gumb za ponistavanje registracije

(5] Gumb za pokretanje registracije

Odaberite zeljeni medij i dotaknite mape da bi vam se prikazala Zzeljena mapa.

Da biste ponistili registraciju, dotaknite gumb za ponistavanje u gornjem desnom kutu zaslona.

Dotaknite gumb za registriranje na desnoj strani zeljene mape.

Potvrdite poruku i dodirnite [YES].

Odabrana mapa bit ¢e registrirana na [Folders to be imported], i prikazat ¢e se zaslon [Folders to be imported].

Dotaknite gumb <« (natrag).

Potvrdite poruku o azuriranju baze podataka, a zatim dodirnite [YES].

~— 90 0 0 0 0
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»Music player« ¢e glazbene datoteke iz registrirane mape uvesti u bazu podataka.

Za ponistavanje registracije mape iz [Folders to be imported]

1. Na »Music player« dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
ﬂ (Options) — [Settings] — [Folders to be imported].

2. Dotaknite gumb za ponistavanje registracije ([4]) na desnoj strani Zeljene mape.

3. Potvrdite poruku i dodirnite [YES].

Savjet

Bazu podataka mozete naknadno azurirati.

Na zaslonu knjiznice u aplikaciji »Music player« dodirnite gumb (Update database).
Na »Music player« dodirnite stavke izbornika sljedeéim redoslijedom:
B (Options) — [Settings] — [Update database].

Glazbene datoteke pohranjene u mape do osme razine registrirane mape bit ¢e uvezene u bazu podataka »Music player«.
Odrediste za preuzimanje glazbe razlikuje se ovisno o mreznoj glazbenoj usluzi. Ako internetski glazbeni servis pohranjuje

glazbene datoteke u mapu koja nije zadana mapa, registrirajte tu mapu na [Folders to be imported]. Potom mozete reproducirati
glazbene datoteke i upravljati njima pomoc¢u »Music player« bez premjestanja datoteka.

Napomena

Ne mozete ponistiti registraciju sljedecih zadanih mapa s [Folders to be imported].

Mapa [Music] ili [Download] mapa, obje u internoj memoriji uredaja za reprodukciju
Mapa [Music] na microSDkartici

Korijensku mapu ne mozete registrirati na [Folders to be imported].

Registrirani podaci za [Folders to be imported] ne mijenjaju se prilikom umetanja ili uklanjanja microSD kartice ili prilikom zamjene
microSDkartice drugom.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Struktura mapa koje se uvoze u »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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PodesSavanje zvuka

Uredaj za reprodukciju sadrzi razliCite postavke za podeSavanje zvuka. Zvuk mozete podesiti uz pomo¢ dviju opcija.

Aplikacija »Sound adjustmentx.
Zasloni za podeSavanje zvuka pod »Music player«.

U nastavku su navedene upute za koristenje »Sound adjustment« aplikacije.

Na [WALKMAN Home] zaslonu dodirnite [Sound adjustment].
Povucite prstom po zaslonu ulijevo ili udesno kako biste odabrali podesSavanje zvuka.

o Podesite zvuk slijedeci upute na zaslonu.

Mozete podesiti sljedecu prilagodbu zvuka:

Direct Source

Ova postavka omogucuje izravan izlaz izvorne kvalitete zvuka datoteke bez primjene zvuénih efekata.

Ukljucite tu funkciju kako biste sluSali glazbu bez obrade audio signala. To ¢e imati u€inka kada ¢ete uzivati u zvuku
visoke rezolucije. Na jednom od zaslona za podeSavanje zvuka dodirnite prekida¢ [DIRECT] kako biste ukljucili ili
iskljucili tu funkciju.

Equalizer

Mozete odabrati postavku ekvalizatora koja odgovara vaSem raspoloZeniju ili trenutnoj aktivnosti. Kad se prekidac
postavi na [ON], dodirnite [Preset] i odaberite Zeljenu unaprijed postavljenu postavku, i zatim dodirnite [OK] za
primjenu odabira.

[Custom 1] i [Custom 2] unaprijed su postavljene postavke korisnika. Odaberite [Custom 1] ili [Custom 2] i dodirnite
[OK] za primjenu odabira. Zatim dodirnite [ADJUST] kako biste prilagodili postavku ekvalizatora.

DSEE Ultimate™
Tom se funkcijom povec¢ava kvaliteta zvuka zvuénih datoteka. Kvaliteta zvuka gotovo ¢e biti jednaka kvaliteti zvuka
visoke rezolucije. Funkcija reproducira jasan zvuk visokog raspona koji se ¢esto gubi.

DC Phase Linearizer
Ova funkcija omoguc¢uje podesavanje niskih frekvencijskih pomaka kako bi se reproducirali audiozapisi analognih
pojacala.

Dynamic Normalizer
Mozete umjereno izmijeniti glasno¢u izmedu pjesama kako biste minimizirali razlike u razini glasnoce.

Vinyl Processor
Ova funkcija proizvodi bogat zvuk koiji je usporediv s reprodukcijom s vinilne plo¢e na gramofonu.

ClearAudio+™
Ova funkcija automatski primjenjuje preporu¢ene postavke zvuka na izlazni zvuk.

Savjet
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Cak i ako dodirnete prekidaé ON/OFF za svako pode$avanje zvuka, trenutno stanje ée se zadrzati. Zvuk moZete usporedivati
prilikom promjene prilagodbi zvuka ON i OFF kako biste prilagodili postavke.

Ne mozete odabrati podeSavanje zvuka ako ste ukljucili sljede¢e postavke. Iskljucite postavke da biste omogucili ostala
podeSavanja zvuka.

Direct Source
ClearAudio+

Aplikacija »Sound adjustment« i zasloni za podeSavanje zvuka pod »Music player« dijele podeSene vrijednosti.

Napomena

Kad postoji aktivha Bluetooth veza, onemogucena su sljede¢a podeSavanja zvuka.

DC Phase Linearizer
Vinyl Processor

Kada je aktivna Bluetooth veza, u nekim zemljama i regijama onemogucéena je funkcija [ Dynamic Normalizer].

PodeSavanja zvuka onemogucéena su prilikom izlaza zvuka iz USB audio uredaja priklju¢enog u USB Type-C ulaz.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Zasloni za podeSavanje zvuka za »Music player«

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Koristenje High-Res streaming funkcije

Mozete uzivati u streamingu glazbe s internetskih glazbenih usluga uz visoku kvalitetu zvuka.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dodirnite stavke izbornika sljedeéim redoslijedom:
@ [Settings] — [Sound] — [High-Res streaming].

9 Dodirnite prekida¢ za uklju¢ivanje funkcije [High-Res streaming].

Glazba koja se reproducira putem aplikacija koje nisu »Music player«, reproducirat ¢e se u sljedecoj kvaliteti.
[Use High-Res streaming] je na:
reprodukciji uz silazni pretvarac pri 192 kHz/32-bita
[Use High-Res streaming] je isklju¢en:
reprodukcija uz poprec€ni pretvarac pri 48 kHz/16 bita

Napomena

Funkcija [High-Res streaming] ne podrzava sve aplikacije za mrezne glazbene usluge.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.
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Izbornik postavki u »Music player«

Sljedeée postavke mozete prilagoditi u izborniku Postavke u odjeljku »Music player«.
Da biste otvorili izbornik Postavki, dotaknite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom.
H (Options) — [Settings].

Playback
Shuffle

Repeat

Repeat off
Repeat all
Repeat 1 song

Playback range

All range
Selected range

Play on cassette tape screen

Artist list display

Album artist
Artist

DSD

USB output for DSD

Auto
DoP

Filtering during DSD playback

Slow roll-off
Sharp roll-off

Gain during DSD playback

0dB
-3dB

Database
Rebuild database
Update database
Folders to be imported

Other

Reset settings
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» Reset Sound adjustment settings

» About Music player

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.
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Ponovno pokretanje uredaja za reprodukciju

Ponovno pokrenite uredaj za reprodukciju ako radnje postanu nestabilne.
Ponovno pokretanje nece izbrisati podatke, kao ni podatke za uparivanje.

o Drzite tipku (b (napajanje) ( [1]) 2 sekunde dok je zaslon ukljucen.

e Dodirnite [Restart].

Savjet

Ako se uredaj za reprodukciju zamrzne, pritisnite i drzite tipku () (napajanje) prema dolje 10 sekundi kako biste prisilno ponovno
pokrenuli uredaj za reprodukciju.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Formatiranje uredaja za reprodukciju

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Formatiranje uredaja za reprodukciju

Ovaj postupak vraéa uredaj za reprodukciju na tvorni¢ke postavke. Sljedeci ¢e se podaci izbrisati:
sadrzaj kao $to su glazba i fotografije u internoj memoriji uredaja za reprodukciju
podaci o Google racunu na uredaju za reprodukciju
preuzete aplikacije

Unaprijed spremite sigurnosnu kopiju. Pazite da ne obriSete vazne podatke.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dotaknite stavke izbornika sljedeéim redoslijedom:
© [Settings] — [System] — [Reset options].

Dodirnite [Erase all data (factory reset)].

Ovisno o verziji softvera sustava vaSeg uredaja za reprodukciju, prikaz sucelja moze se razlikovati od onog koji je
opisan u Vodi¢u za pomoc¢. U tom slucaju slijedite upute na zaslonu uredaja za reprodukciju.

Pozorno potvrdite poruku, a zatim dodirnite [Erase all data].

Po potrebi upisite PIN, zaporku ili uzorak.

Potvrdite poruku za ponovno potvrdu, a zatim dodirnite [Erase all data].

Kada se formatiranje dovrsi, uredaj za reprodukciju automatski ¢e se ponovno pokrenuti.

Savjet

Kada se formatiranje dovrsi, uredaj za reprodukciju povratit ¢e unaprijed instalirani sadrzaj.

Kada spremite sigurnosnu kopiju glazbene datoteke iz »Music player«, mozete provjeriti lokaciju datoteke. Potvrdite [File location]
pod [Detailed song information]. Da bi se prikazale informacije, dotaknite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom.

Na zaslonu uredaja za reprodukciju u »Music player«:

ﬂ (Options) — [Detailed song information].

Na zaslonu knjiznice, reproducirajte zaslon u redu ¢ekanja ili favorite »Music player« u:

ﬂ (Context menu) — [Detailed song information].

Napomena

Sony ne jam¢i performanse ako formatirate memoriju uredaja za reprodukciju pomoc¢u racunala.
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Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

= Ponovno pokretanje uredaja za reprodukciju
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Formatiranje microSD kartice

Na uredaju za reprodukciju mozete formatirati microSD karticu.
Formatiranjem microSD kartice izbrisat ¢e se svi podaci pohranjeni na kartici. Unaprijed spremite sigurnosnu kopiju.
Pazite da ne obriSete vazne podatke.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dodirnite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
€© [Settings] — [Storage].

Dotaknite padajuci popis, a zatim naziv microSD kartice.
Dodirnite : (Opcije) u gornjem desnom kutu zaslona.

.

Dodirnite [Format].

000 0 ©

Pozorno potvrdite poruku. Slijedite upute na zaslonu.

Savjet

Kada spremite sigurnosnu kopiju glazbene datoteke iz »Music player«, mozete provjeriti lokaciju datoteke. Potvrdite [File location]
pod [Detailed song information]. Da bi se prikazale informacije, dotaknite stavke izbornika sljedeéim redoslijedom.

Na zaslonu uredaja za reprodukciju u »Music player«:

H (Options) — [Detailed song information].

Na zaslonu knjiznice, zaslonu reda za reprodukciju ili zaslonu za favorite pod »Music player«:

H (Context menu) — [Detailed song information].

Napomena

Kada po prvi put koristite microSD karticu na uredaju za reprodukciju, formatirajte microSD karticu pomocu uredaja za
reprodukciju. U protivnom, neke funkcije uredaja za reprodukciju mogu biti ograni¢ene.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Provjera podataka na uredaju za reprodukciju

Mozete provijeriti informacije kao $to su naziv modela i verzija softvera sustava.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dotaknite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
@ [Settings] — [About device].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog aZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Azuriranje softvera sustava

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Azuriranje softvera sustava

AZurirajte sistemski softver uredaja za reprodukciju na najnoviju verziju. To ¢ée vam omoguciti koristenje najnovijih
funkcija. Unaprijed spremite sigurnosnu kopiju. Pazite da ne obriSete vaZne podatke.

Spojite uredaj za reprodukciju na izvor napajanja.

Ukljucite funkciju Wi-Fi za povezivanje uredaja za reprodukciju s internetom.

Povucite zaslon [WALKMAN Home] prema gore.

Dotaknite stavke izbornika sljede¢im redoslijedom:
€© [Settings] — [System] — [System updates].

Pozorno potvrdite poruku. Slijedite upute na zaslonu.

Savjet

Kada spremite sigurnosnu kopiju glazbene datoteke iz »Music player«, mozete provjeriti lokaciju datoteke. Potvrdite [File location]
pod [Detailed song information]. Da bi se prikazale informacije, dotaknite stavke izbornika sljedec¢im redoslijedom.

Na zaslonu uredaja za reprodukciju u »Music player«:

ﬂ (Options) — [Detailed song information].

Na zaslonu knjiznice, zaslonu reda za reprodukciju ili zaslonu za favorite pod »Music player«:

ﬂ (Context menu) — [Detailed song information].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema
Punjenje baterije
Povezivanje uredaja za reprodukciju s Wi-Fi mrezom
Web-mjesto podrske za korisnike

Provjera podataka na uredaju za reprodukciju

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Napomene o rukovanju uredajem za reprodukciju

Procitajte nize navedene napomene i slijedite upute za sigurno koristenje uredaja za reprodukciju.
Savjetujte se s lije€nikom ako ste se ozlijedili ili opekli prilikom koriStenja proizvoda.
Obratite se najblizem Sony prodavacu ili servisu Sony Service Center ako uredaj za reprodukciju ne radi ispravno.

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza. U protivnom moZe doci do eksplozije, pozZara, strujnog udara, opeklina ili
ozljede.

Uredaj za reprodukciju nemoijte izlagati plamenu.

Nemojte dozvoliti metalnim predmetima da udu u uredaj za reprodukciju.

Nemojte prouzrociti kratki spoj priklju¢nica za uredaj za reprodukciju s metalnim objektima.
Nemoijte rastavljati niti modificirati uredaj za reprodukciju.

Nemoijte Koristiti uredaj za reprodukciju kad vidite munje ili Cujete grmljavinu.

Uredaj za reprodukciju nemoijte koristiti ako uzrokuje neugodnu reakciju na kozi.

Pridrzavajte se sljedecih mjera opreza. U protivnom moZete oStetiti kuciste ili prouzrociti kvar uredaja za reprodukciju.

Uredaj za reprodukciju nemoijte izlagati izravnoj sun€evoj svjetlosti.

Uredaj za reprodukciju nemoijte izlagati mjestima na kojima je temperatura vrlo visoka.

Uredaj za reprodukciju nemojte ostavljati na izravnoj suncevoj svjetlosti. Nemojte ostavljati uredaj za reprodukciju
u automobilu sa zatvorenim prozorima, osobito tijekom ljetnog razdoblja.

p/d
Ne izlaZite uredaj za reprodukciju mjestima na kojima je izloZen vibraciji.
Ne ispustajte uredaj za reprodukciju s visine.
Ne primjenjujte snaznu silu i nemojte udarati uredaj za reprodukciju.
Uredaj za reprodukciju nemojte postavljati na mjestima na kojima je prisutna magnetizacija. Primjerice, nemojte
ostavljati uredaj za reprodukciju u blizini magneta, zvucnika ili TV-a.
Uredaj za reprodukciju nemojte ukljuciti odmah nakon $to ga premijestite iz hladnog u toplo okruzenje.
Uredaj za reprodukciju nemoijte koristiti na vlaznim mjestima, npr. u kupaonici ili sauni.

Uredaj za reprodukciju nemojte stavljati na nestabilne povrsine ili u nagnutom polozZaju.
Nemoijte sjediti dok vam se uredaj za reprodukciju nalazi u dZzepu.

Uredaj za reprodukciju nemoijte koristiti na mjestima gdje je izloZzen prekomjernoj prasini.
Kada uredaj za reprodukciju pohranite u torbi, nemoijte jako udarati torbu. Posebice izbjegavajte pohranu uredaja
za reprodukciju u torbi s kabelom za slusalice ili kabelom za slu$alice omotanim oko uredaja za reprodukciju.
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Ne stavljajte predmete na uredaj za reprodukciju.
Uredaj za reprodukciju nije vodootporan niti otporan na prasinu. Pridrzavajte se sljede¢ih mjera opreza. U protivnhom
uredaj za reprodukciju moze postati neoperativan zbog kratkog spoja ili korodiranog metala.

Uredaj za reprodukciju nemojte bacati u vodu.

Uredaj za reprodukciju nemoijte koristiti na vlaznim mjestima ni u vlaznim uvjetima, kao $to su kisa ili snijeg.
Ne stavljajte uredaj za reprodukciju uz tijelo ili odje¢u kada se znojite.

Ne dodirujte uredaj za reprodukciju vlaznim rukama.

Pridrzavajte se najava u vezi s koristenjem elektronickih uredaja kada ste u zrakoplovu.

Toplina se moze nakupiti u uredaju za reprodukciju u sljedecim situacijama, ali to nije kvar. No ipak pripazite, jer
postoji rizik od opeklina na niskim temperaturama:

dok se baterija puni
kada uredaj za reprodukciju reproducira tijekom duljih vremenskih razdoblja.

Unutarnja temperatura uredaja za reprodukciju moze porasti tijekom punjenja ili koristenja. Kada uredaj za
reprodukciju koristite duze vrijeme, uredaj za reprodukciju nemojte stavljati u vakumiranu vrecicu niti ga zamatati u
krpu. Vrecica ili krpa mogu zadrZavati toplinu i prouzrogiti kvar.

Ne primjenjujte snaznu silu na povrsinu zaslona. Snazna sila moze prouzrociti sljedece probleme:

iskrivljene boje ili svjetlinu
neispravan rad zaslona
ozljede prouzro¢ene napuknutim zaslonom.

Kad uredaj za reprodukciju koristite na hladnom mjestu, na zaslonu se mogu pojaviti zaostale slike. Ovo nije kvar.

Zaslon uredaja za reprodukciju izraden je od stakla. Ako uredaj za reprodukciju ispustite na tvrdu povrSinu ili ako na
zaslon primijenite snaznu silu, staklo bi moglo puknuti. Pazite kad rukujete uredajem za reprodukciju. Ako je ¢aSica
napuknuta ili urezana, nemojte koristiti uredaj za reprodukciju ni dodirivati o$tec¢eni dio. U suprotnom biste se mogli
ozlijediti.

Kada koristite traku, imajte na umu sljedece.

Traka se moZe uhvatiti za predmete oko vas. Pazite da izbjegnete rizik od davljenja.
Pazite da tijekom drzanja trake ne njiSete uredaj za reprodukciju. MoZete nekoga pogoditi uredajem za
reprodukciju.

Sadrzaj koji snimate samo je za osobno koriStenje. Prema zakonu o autorskom pravu, sadrzaj se ne moze koristiti
bez dopustenja vlasnika autorskih prava.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Napomene o slusalicama

Sigurnost u prometu

Slu8alice nemojte Koristiti u sliede¢im situacijama:
tijekom voznje automobila ili voZnje motocikla ili bicikla.

Mijesta na kojima je slabiji sluh opasan. Primjerice, na platformi vliaka, u podrucjima u kojima se odvija promet
vozilima ili u blizini gradilista.

Sprje€avanje ostec¢enja sluha

Kako biste zastitili sluh, pridrzavajte se sljedecih pravila:

glasnocu drzite na umjerenoj razini nemojte tijekom duljih vremenskih razdoblja slusati audiosadrzaje uz velike razine
glasnoce.

Nemojte iznenada pojacavati glasnocu.

O slusalicama u slusalicama

Kad koristite sluSalice s visokim stupnjem prianjanja, imajte na umu sljedece. U protivhom biste mogli ostetiti sluh ili
usne bubnijice.
Nemoijte presnazno umetati slusalice u uho.

Nemoijte iznenada izvaditi sluSalice iz sluha. Kada skiddate slusalice, njezno pomicite slusalice prema gore i dolje.

Kada iskljucite slusalice iz uredaja za reprodukciju, drzite slusalice uz priklju¢ak. Povlacenjem samog kabela mozete
oStetiti slusalice.

Nemoijte spavati dok nosite slusalice. Kabel se tijekom spavanja moze omotati oko vaseg vrata.

O upotrebi slusalica s USB Type-C prikljué¢kom

Kad s priklju¢kom koristite USB Type-C sluSalice, mozda necete moci podesiti glasnocu ovisno o sluSalicama. To moze

dovesti do neo€ekivano glasnih razina glasnoce slu$alica. Da biste izbjegli taj rizik, nemojte koristiti slusalice s USB
Type-C priklju¢kom.

Obazrivost prema drugima

Izbjegavajte koristiti uredaj za reprodukciju u okruzenjima u kojima ¢e curenje zvuka ometati druge.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Napomene o ugradenoj bateriji

Ne dodirujte punjivu bateriju rukama ako baterija curi. Tekuéina baterije moze uzrokovati opekline ili sliepo¢u. Ako
tekucina dode u kontakt s vasim tijelom ili odjeCom, odmah je isperite Cistom vodom.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Napomene o uzorku podataka

Uzorak glazbe unaprijed je instaliran na uredaj za reprodukciju za probno sluSanje.
Kada se formatiranje dovrsi, uredaj za reprodukciju povratit ¢e unaprijed instalirani sadrzaj.
Uzorak podataka nije instaliran u nekim zemljama ili regijama.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

Povezana tema

Formatiranje uredaja za reprodukciju

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Opce informacije

Vrijeme punjenja i vrijeme reprodukcije ovise o sljede¢im uvjetima:
broju puta kada ste napunili bateriju

radnoj temperaturi.

Kad je baterija dovoljno napunjena, ali se vijek trajanja baterije smanjio na otprilike pola uobi¢ajenog raspona,
baterija je mozda istroSena.

U uredaj za reprodukciju ugradena je litij-ionska punjiva baterija. Prilikom duzeg pohranjivanja uredaja za
reprodukciju provjerite sljedece kako biste sprijecili smanjenje kvalitete ugradene baterije.

Uredaj za reprodukciju pohranite na temperaturama od izmedu 5 °C do 35 °C.
Kako biste sprijeCili smanjenje kvalitete baterije, bateriju punite barem jednom svakih Sest mjeseci.

Kad uredaj za reprodukciju koristite na hladnom mjestu, prikaz na zaslonu moze se zatamnijeti ili mozda nece brzo
reagirati. Medutim, to nisu kvarovi.

Osobito u uvjetima suhog zraka mogli biste osjetiti blage trnce na usima.
To je rezultat statiCkog elektriciteta prikupljenog u tijelu.
Ovaj efekt mozete minimalizirati noSenjem odjeée izradene od prirodnih materijala.

Sony nije odgovoran za korisni¢ke podatke ¢ak i ako dode do sljedecih problema zbog nedostataka u uredaju za
reprodukciju ili racunalu.

Snimanje ili preuzimanje podataka nije dovr§eno.
Podaci (npr. glazba) su osteceni ili izbrisani.

Povezivanje s internetom i IP adresa

Tehnicki podaci kao Sto su IP adresa [ili pojedinosti o uredaju] upotrebljavaju se kad je ovaj proizvod povezan s
internetom radi aZzuriranja softvera ili primanja usluga tre¢ih strana. Za azuriranje softvera, ovi tehni¢ki podaci mogu
biti pridodani nasim posluziteljima za azuriranje kako bismo vam pruzili aZuriranje softvera prikladno za vas ureda;.
Ako uopce ne Zelite da se ti tehnicki podaci koriste, nemojte postaviti funkciju beZi¢nog interneta i nemojte spajati
internetski kabel.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Odrzavanje

Uredaj za reprodukciju Cistite mekom krpom, npr. krpom za CiS¢enje naocala.

Kako biste o istili uredaj za reprodukciju koji je vrlo prljav, koristite krpu malo navlazenu blagom sapunicom.
Pazite da u uredaj za reprodukciju ne ude voda.

Nemoijte distiti otapalima kao Sto su alkohol, nafta ili razriedivac boje. Ta otapala mogu ostetiti povrSinu uredaja za
reprodukciju.

Uti€nicu za sluSalice povremeno ocistite mekom suhom krpom. Ako je priklju€ak prljav moze doci do stvaranja
Sumova ili preskakanja zvuka..

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azZuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Web-mjesto podrske za korisnike

Posjetite web-mjesto podrske za korisnike u vasoj drzavi ili regiji u sljedecim situacijama:

kada imate pitanja o uredaju za reprodukciju
kada imate problema s uredajem za reprodukciju
kad Zelite informacije o kompatibilnim stavkama.

Za kupce u SAD-u, Kanadi i Latinskoj Americi:

https://www.sony.com/am/support

Za kupce u Europi:

https://www.sony.eu/support/

Za kupce iz kontinentalne Kine:

https://service.sony.com.cn/

Za kupce iz Azijsko-Pacificke regije, Oceanije, s Bliskog istoka i iz Afrike:

https://www.sony-asia.com/support

Za kupce koji su kupili modele u prekomorskim zemljama:

https://www.sony.co.jp/overseas/support/

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Specifikacije

Prikaz
Velic¢ina
9,1 cm (3,6 in¢a)
Rezolucija
HD (1280 x 720 piksela)

Vrsta ploce
TFT zaslon u boji s bijelim LED pozadinskim osvjetljenjem

Zaslon na dodir
Podrzano

Sucelje
uUsB
Type-C (Kompatibilan s USB 3.2 Gen1)
Slusalica

Mini prikljuak za stereo

Vanjska memorija
microSD, microSDHC, microSDXC

Beziéna LAN mreza

Standardn
IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Frekvencijski pojas
Pojas od 2,4 GHz/5 GHz
Sifriranje
WEP/WPA/WPA2

Bluetooth

Verzija
Komunikacijski sustav: Bluetooth specifikacija verzija 5.0

Frekvencijski pojas
Pojas od 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Nacin modulacije
FHSS

Podrzani Bluetooth profili
A2DP, AVRCP, SPP, OPP, DID

Podrzani kodeci (prijenos)
SBC, LDAC, aptX, aptX HD, AAC

Senzor

Brzinomjer

Mikrofon
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Mono zvuk

Izlaz slusalica (stereo mini prikljucak)

Frekvencijski odgovor
20 Hz — 40 000 Hz

Opcée
lzvor napajanja
Ugradena baterija: punjiva litij-ionska baterija
Punjenje i napajanje: USB napajanje (s racunala putem USB-a)
Vrijeme punjenja (USB punjenje)
Oko 3,5 sati

Radna temperatura
Od5°Cdo35°C

Dimenzije

$/v/d, strSeci dijelovi nisu ukljuceni
Oko 55,7 mm x 98,2 mm x 11,8 mm

$/ivid
Oko 56,5 mm x 98,4 mm x 11,8 mm

Masa
Oko 113 g

Kapacitet

Kapacitet
32 GB

Stvarna dostupna memorija za druge sadrzaje
Oko 18 GB

Napomena

Dostupan kapacitet moze se razlikovati. Dio memorije koristi se za funkcije upravljanja podacima.

Kada azurirate softver sustava, u internoj dijeljenoj memoriji rezervirate oko 4,0 GB slobodnog prostora.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Vodi¢ za pomoc¢

Digital Media Player
NW-A306

Trajanje baterije

Glazba (pri upotrebi »Music player«)

MP3 (128 kbps)
Oko 36 sati

AAC (256 kbps)
Oko 36 sati

WAV (44,1 kHz/16-bitni)
Oko 36 sati

FLAC (44,1 kHz/16-bitni)
Oko 36 sati

FLAC (96 kHz/24-bitni)
Oko 32 sati

FLAC (192 kHz/24-bitni)
Oko 32 sati

DSD (2,8224 MHz/1 bit)
Oko 28 sati

DSD (5,6448 MHz/1-bitni)
Oko 22 sati

DSD (11,2896 MHz/1-bitni)
Oko 14 sati

Glazba (ako se koristi druga glazbena aplikacija osim »Music player«)

MP3 (128 kbps)
Oko 26 sati

Bluetooth (kada se koristi »Music player«)

MP3 (128 kbps)/SBC-Connection pref.
Oko 21 sati

FLAC (96 kHz/24-bitni)/LDAC-Connection pref.
Oko 11 sati

Bluetooth (ako se koristi druga glazbena aplikacija osim »Music player«)

MP3 (128 kbps)/LDAC-Connection pref.
Oko 10 sati

Bluetooth veza skratit ¢e vijek trajanja baterije za do 50 %, ovisno o sljedecim uvjetima:

format sadrzaja
postavke povezanog uredaja.

Napomena
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Vrijednosti prikazane u ovoj temi oznaavaju priblizan vijek trajanja baterije kad uredaj za reprodukciju neprekidno reproducira sa
zadanim postavkama.

Cak i ako je uredaj za reprodukciju iskljuéen tijekom duljeg razdoblja, i dalje se trosi mala koli¢ina baterije.

Vrijeme trajanja baterije moze se razlikovati ovisno o postavkama glasnoce, uvjetima koristenja i temperaturi okoline.
Kad je zaslon uklju¢en, baterija se znatno trosi.

Vrijeme trajanja baterije mozZe se skratiti za 40 % kada su aktivne neke postavke za podeSavanje zvuka.

Vrijeme trajanja baterije moze se skratiti za oko 30 % kada je aktivna funkcija [High-Res streaming].

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Digital Media Player
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Maksimalni broj pjesama koje se mogu snimiti

MP3 (128 kbps)
Oko 4 900 pjesama

AAC (256 kbps)

Oko 2 400 pjesama
FLAC (44,1 kHz/16-bitni)
Oko 440 pjesama

FLAC (96 kHz/24-bitni)
Oko 130 pjesama

FLAC (192 kHz/24-bitni)
Oko 60 pjesama

DSD (2,8224 MHz/1 bit)
Oko 110 pjesama

Napomena

Priblizni brojke temelje se na ¢etverominutnim pjesmama.

Potvrdeno je da ovaj proizvod funkcionira normalno s do ukupno 20 000 pjesama pohranjenih u glavnoj memoriji i na microSD
kartici.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomoc¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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Digital Media Player
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Podrzani formati

Glazba

MP3 (.mp3)

32 kbps — 320 kbps (podrzava varijabilnu brzinu prijenosa (VBR)) / 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
WMA (.wma)

32 kbps - 320 kbps (Podrzava varijabilnu brzinu prijenosa (VBR)) / 44,1 kHz (STEREO)

32 kbps - 48 kbps / 44,1 kHz (MONO)

FLAC (.flac)
16-bitni, 24-bitni / 8 kHz - 384 kHz

WAV (.wav)

16-bitni, 24-bitni, 32-bitni (Plutajuci/cijeli broj) / 8 kHz - 384 kHz
AAC (.mp4, .m4a, .3gp)

16 kbps - 320 kbps / 8 kHz - 48 kHz

HE-AAC (.mp4, .m4a, .3gp)

32 kbps - 144 kbps / 8 kHz - 48 kHz

Apple Lossless (.mp4, .m4a)

16-bitni, 24-bitni / 8 kHz - 384 kHz

AIFF (.aif, .aiff, .afc, .aifc)

16-bitni, 24-bitni, 32-bitni / 8 kHz - 384 kHz

DSD (.dsf, .dff) (*1)

1-bitni / 2,8224 MHz, 5,6448 MHz, 11,2896 MHz

APE (.ape)

8-bitni, 16-bitni, 24-bitni / 8 kHz - 192 kHz (brzo, uobi€ajeno, visoko)
MQA (.mga.flac)

Podrzano

"1 lIzlazi zvuk koji se pretvara u linearni PCM.

Napomena

Frekvencija uzorkovanja mozda ne odgovara svim uredajima za kodiranje.

Datoteke zasticene autorskim pravima ne mogu se reproducirati.

Ovisno o uCestalosti uzorkovanja, uklju¢ene su nestandardne ili nezajamcene brzine bita.
Datoteke velic¢ine 4 GB (APE je 2 GB) ili ve¢e ne mogu se reproducirati.

Ovaj proizvod prepoznaje audio izvore koji premasuju kvalitetu CD-a (44,1 kHz/16-bitna kvantizacija) i DAT kakvocu (48 kHz/16-
bitna kvantizacija) kao zvuk visoke rezolucije. Simbol »HR« prikazuje se za zvuk visoke rezolucije.

Za frekvenciju uzorkovanja iznad 352,8 kHz, reprodukcija ¢e biti uz silazni pretvarac.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podlozan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.
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Zahtjevi sustava

Da biste koristili neke od znacajki ovog proizvoda, potrebna vam je Wi-Fi okolina.

Kompatibilni aplikacijski softver

Music Center for PC
Na stranici za podrsku provjerite podrZani operacijski sustav.

Za rad na Mac uredajima potreban je dodatni softver.

Sadrzaj Vodi¢a za pomo¢ podloZan je promjenama bez prethodne najave zbog azuriranja specifikacija proizvoda.
Ovaj Vodi¢ za pomo¢ preveden je uporabom strojnog prevodenja.

5-042-674-41(5) Copyright 2022 Sony Corporation
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